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P A R T E A I 

1 

Ci ud at esle ea flacăra a apărut mai tîrziu. Mai întîi s-a auzit o bubuitură teri­

bilă, apoi zgomotul acela de dăirîinături. Şi abia atunci a apărut flacăra. Pentru o 

clipă. Lăsind în urma ei o senzaţie dc lumină . Un fel de ceaţă. O ceaţă slabă. Atit 

cit să vedem locul acela pustiu. Atunci s-a auzit strigătul, care la început părea a fi 

ţipăt de cucuvea. Dar era ceva răguşit in ţipătul acela, un fel de horcăit. Acesta a fost 

momentul în care s-a auzic a doua bubuitură. Şi un al doilea ţipăt. Un urlet de dispe­

rare. Şi alunei s-au auzit o mul ţ ime de bubuituri şi ţăcănii de mitralieră şi şuierat 

dc. bombe. Iar ecuţa se făcea tot mai densă. Şi deodată s-a făcut linişte şi ceaţa s-a 

risipit si in fala noastră a apărut o piaţă dintr-un orăşel de provincie, o piaţă cochetă, 

cu havuz, aproape incredibilă după toate urletele acelea de bombardament. Alîta, că 

era pustie. Şi in pustietatea asta a apărut Andrei . 

Andrei s-a oprii brusc. Ş i a rămas nemişcat. Cum poale fi nemişcat un om 

care aşteaptă ceva sau ascultă ceva sau se u i tă la ceva. 

Atunci a apărui L iv i a . I n fundul scenei. Dar s-a oprit brusc. A văzut sau i s-a 

părut că a văzul ceva. 

L I V I A : H e i ! E c i n e v a a i c i ? (Linişte. An­

drei continuă să stea nemişcat.) H e i ! 

T a c i ? De ce t a c i ? (Linişte. Andrei con­

tinuă să stea nemişcat.) H e i ! C i n e eşti 

d u m u ca Iu ? 

(Cei doi se apropie unul de altul. între 

e i n-a mai rămas deeît havuzul.) 

A N D R E I : Ce doreşt i ? 

L I V I A : N i m i c . N u v r e a u n i m i c . M a i î n t î i 

a m c r e z u t că s în t s i ngu r ă . I n p i a ţ a a s i a 

p u s t i e . Pe u r m ă a m v ă z u l o u m b r ă . Şi 

m i s-a f ă cu t f r ică . E r a u m b r a d u m i t a l e . 

A N D R E I : A c u m te-ai l ă m u r i t . P leacă . 

L I V I A : U n d e să p l e c ? N - a m u n d e să m ă 

d u c . Şi aşa a m scăpa t uşor . 

A N D R E I : P o f t i m ? 

L I V I A : A m a v u t n o r o c . N-am c r e z u t n i c i ­

o d a t ă că n m n o r o c . D a r as t ăz i a m a v u t 

n o r o c . Ş i d u m n e a t a a i a v u t n o r o c . 

A N D R E I : Ce-ai spus ? 

L I V I A : M i - a m z is câ 3-a t e r m i n a t . C î n d 

a m a u z i t ş u i e r a t u l . N-a i a u z i t ş u i e ra t u l ? 

A N D R E I : R a d a . 

L I V I A : Ş i n u ţi-a fost, f r ică ? N-ai c r e z u t 

că s-a t e r m i n a t ? 

A N D R E I : Ce ? Ce să se t e r m i n e ? 

L I V I A : E u aşa a m c r e z u t . Şi m i-a p ă r u t 

b i n e că n u s în t s i n gu r ă . E r a m s i ngu r ă 

de l o t . I n ţoa lă casa n u m a i e r a n i ­

m e n i . E o casă î n f u n d u l g r ă d i n i i . I n 

o raşu l n o s t r u s în t o m u l ţ i m e de case î n 

f u n d u l g r ă d i n i i . 

A N D R E I : S î n t . A c u m n u m a i a r e n i c i o 

i m p o r t a n ţ ă . 

L I V I A : D a r n u c v o r b a n u m a i de casă . 

M i - a p ă r u t b i n e că n-arn p e n i m e n i , 

în ţe leg i ? Cc-aş f i p u t u t să f a c ? D a c ă 

n u e r a m s i ngu r ă ? D a r p e u r m ă m i s-a 

f ăcu t fr ică . Ş t i i . a u z e a m f l u i e r a t u l şi 

e r a m s i ngu r ă î n toa t ă casa. Ş i e r a în-

l u n e r i c . N-ai v o i e să a p r i n z i l u m i n a . 

Cînd se b o m b a r d e a z ă . P r o b a b i l că ş t i i . 

A N D R E I : Ş t i u . 

(Livia ocoleşte havuzul şi se opreşte în 

fa{a lui Andrei.) 

L I V I A : N u eşti d c-a i c i . D i n oraş . 

A N D R E I : B a d a . S î n t . 

L I V I A : N u te c u n o s c . 

A N D R E I : N i c i e u n u t e c u n o s c . 

L I V I A : N u m-a i v ă z u t n i c i o da t ă ? 

A N D R E I : N u . 

L i V I A : E ş t i s i g u r ? 

A N D R E I : T e c u n o s c toţi ? 

L I V I A : L u c r e z l a poş t ă . Ş i n u e deeît o 

poş t ă . A i c i . 

A N D R E I : D a . N u e d e c i t u n a s i n gu r ă . Şi 

ce-i c u as t a ? 

L I V I A : N u eşti de-a i c i . A j u t o r ! 

(Dar strigătul ÎÂvici a fost sufocat. An­

drei a sărit sţ>re Livia şi i-a închis gura. 

Livia s-a îmf)iedicat şi a căzut. Andrei 

vrea s-o ajute, dar se moai? brusc şi se 

aşază pe marginea havuzului. Deodată, 

totul dispare — havuzul, piaţa, Livia.) 
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(Celula unei închisori. Andrei si Valentin 

stau pe treapta unei scări, hi faţa lor se 

văd trei umbre : două de bărbat şi tina 

de femeie.) 

V A L E N T I N : T r e b u i e să evadăm. Ş i n-avem 

deeît t r e i o r e . 

A N D R E I : D o n a o r e şi p a t r u z e c i şi c i n e i . 

V A L E N T I N : Ce te ne l in iş teş te ? 

A N D R E I : N i m i c . A m f o s t în p a r c . I n t r e 

c a s t a n i . M - a m g î n d i t că a fos t o ches t i e 

g r o z av ă . Că a m f ă cu t r o s t de p l a n u r i l e 

d e p o z i t e l o r de a r m a m e n t . Şi că n-a m a i 

r ă m a s deeît u n l u c r u s i m p l u de f ăcu t . 

Să t r a n s m i t e m p l a n u r i l e . Ş i l u c r u l ăsta 

s i m p l u n u s-a m a i f ă cu t . Ne-au a res ta t 

pe toţi c i n c i . Ş i p l a n u r i l e ne aş teaptă î n 

ascunză toa rea l o r . I n t r e c a s t a n i . 

V A L E N T I N : B l es t ema t ă î n ch i soa re ! O ce­

l u l ă î n g r o p a t ă i n p ă m i n t . U n c o r i d o r p l i n 

de so ldaţ i şi as ta e t o t . 

A N D R E T : N u p r e a v ă d c u m o să e v a d ă m . 

V A L E N T I N : T r e b u i e să f i o o so lu ţ ie . T o t u l 

e s-o g ă s im . E i n u şt iu n i m i c de p l a ­

n u r i . A s t a e u n p u n c t c îş t igat . 

A N D R E I : C r e z i ? 

V A L E N T I N : E i v o r u n n u m e . U n n u m e şi 

a t î ta t o t . Şe fu l o rgan i za ţ i e i d i n oraş . D a r 

de p l a n u r i h a b a r n-au. Ce-a f o s l î n a i n t e 

a i c i ? U n f o r t ? 

A N D R E I : D a . U n f o r t . E f o a r t e c u n o s c u t 

î n oraş . Toa t ă l u m e a ştie de f o r t . D a r 

n i m e n i n u ştie că a f o s t t r a n s f o r m a t î n ­

tr-o î n c h i s o a r e D u p ă ce a î n cepu t r ă z b o ­

i u l , s-a m ă r i t p a z a . S-a c r e z u t că c u n 

f e l de şcoală m i l i t a r ă s uu aşa c ev a . 

V A L E N T I N : N - a m f o s t n i c i oda t ă în t r-un 

f o r t . N - a m v ă z u t deeît de d e p a r t e . U n u l 

s au d o u ă . D e a i c i n u sc p o a t e f u g i . S î n t 

p r e a m u l ţ i p a z n i c i p c c o r i d o r . N e cu r ă ţ ă 

î n d o u ă m i n u t e . A m spus d o u ă m i n u t e ? 

A m spus m u l t . 

A N D R E I : D a . N u p u t e m n i c i să ne b a t e m . 

N i c i să s ă p ă m v r e u n t u n e l sau aşa c ev a . 

V A L E N T I N : N u n e r ă m î n e deeî t să-i p ă c ă ­

l i m . 

A N D R E I : Uşo r de z i s . . . 

V A L E N T I N : T a c i ! 

A N D R E I : Ce ? 

V A L E N T I N : T a c i ! 

A N D R E I : Ce ? 

V A L E N T I N : T a c i ! A m găs i t ! V o m evada I 

(Valentin se uită atent la Andrei, apoi 

la ceilalţi trei care nu se văd.) C i n e v a 

d i n t r e n o i v a e v a d a . 

(Lumina unei explozii, ticăitul puternic 

al unui ceas, cele trei umbre încep să se 

agite.) 

O V O C E D E F E M E I E : N u ! N u ! N u ! 

(Linişte. Umbrele nu se mai agită.) 

V A L E N T I N : N u m-ai în ţe les . I n a . î m i p a r e 

r ă u . N u p u t e m să f u g i m . Pc u n d e să 

f u g i m ? Pe u n c o r i d o r p l i n de p a z n i c i 

P l i n d c p a z n i c i î n a r m a ţ i ? Şt i i c i ţi s i n t ? 

Douăzec i ş i p a t r u ! V r e i să ne b a t e m ? 

Cu cc ? C u p a n t o f i i ? T e r o g să t a c i . 

Lasă-mă să t e r m i n . V - a m spus că a v e m 

u n a t u . E i v o r n u m e l e şe fu lu i o r g a ­

n i za ţ ie i . A l î t . D c as ta ne-au a r e s t a i pe 

toţi c i n c i . H a b a r n-au că s în tern u n 

g r u p . A u d a t d e n o i şi ne-au a r e s t a t . 

P o a r t e b i n e . Le d ă m n u m e l e şefu lu i o r ­

gan i za ţ i e i . D a r n u pe ce l r e a l . Pe u n u l 

d i n t r e n o i . Şi e i î l v o r e l i b e r a pe tră­

d ă t o r . 

0 V O C E D E F E M E I E : T r ă d ă t o r ! T r ă d ă t o r ! 

Trădător ! 

V A L E N T I N : P r o s t i i . N u p r i c e p i că n u e 

o t r ăda re a d e v ă r a t ă ? T r e b u i e să t r a n s ­

m i t e m p l a n u r i l e ! T r e b u i e ! T r e b u i e ! A l t ­

f e l , l a ce a m m a i v e n i t î n o raşu l ăsta ? 

I n e x c u r s i e ? 

A N D R E I : C r ed că t c-am înţe les . 

V A L E N T I N : S p u n e m a i d e p a r t e 

A N D R E I : Şi d a c ă m a i o r u l n u se v a ţ i ne 

de c u v î n t ? Ş i nu-1 v a e l i b e r a pe t r ăd ă ­

t o r ? Pe ce l c a r e se v a d a d r e p t t ră ­

d ă t o r . (Scuzlndu-se.) T r e b u i e să-i s p u n 

în t r-un f e l . 

V A L E N T I N : Spunc- i c u m v r e i . N-nre n i c i 

o importanţă. 

A N D R E T : Dacă m a i o r u l nu-1 v a e l i b e r a ? 

V A L E N T I N : N u e n i m i c s i g u r . 

A N D R E I : Ex i s t ă r i s c u l ă s t a ? 

V A L E N T I N : Ş i cc-ai v r e a t u ? Să n u 

e x i s t e n i c i u n r i s c ? 

A N D R E I : B a d a . V r e a u să e x i s t e . A t u n c i 

e o so lu ţ ie a dev ă r a t ă . 

V A L E N T I N : M a i c o p o v e s t e . 

A N D R E I : C r e d că m a i s î n t o m u l ţ i m e d c 

poveş t i . C i n e o să f i e şef ? C i ne o să f i e 

d e n u n ţ a t d r e p t şef ? 

V A L E N T I N : A s t a e s i m p l u . 

A N D R E I : C r e z i ? 

V A L E N T I N : D a . 

A N D R E T : C i ne ? 

V A L E N T I N : E u . 

A N D R E I : T u ? 

V A L E N T I N : D a . E u . 

A N D R E I : N u f i e r o u , V a l . T e r o g f r u m o s . 

N u p o t să-i su f ă r pe c r o i . 

V A L E N T I N : N u s î n t e r o u . N - a m î nco t ro . 

T u , nea M a x i m şi L i v i u s în le ţ i d i n oraş . 

S-ar p u t e a să v ă cunoască . Ş i să n u ţ ină 

păcăleala. E u s înt d i n afara o r a şu l u i . 

A s i a e t o t . E d e s t u l ide s i m p l u , nu- i aşa ? 

A N D R E I : E s t e . Ş i Tna e d i n a f a r a o r a şu l u i . 

V A L E N T T N : Las-o pe I n a . A s t a n u e t reabă 

«le f e m e i e . 

A N D R E T : N u o ? 

V A L E N T I N : N u e. 

A N D R E I : B i n e , V a l . E-n regu l ă . E t r e a b a 

t a . L a u r m a u r m e i . D a r e u n u e v a d e z . 
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V A L E N T I N : C u m ? 

A N D R E I : Pe m i n e să n u contaţi-
(Îneci.) 

N u p o t să f i u t r ăd ă t o r . 

V A L E N T I N : î m i p a r e r â u , A n d r e i . M i s-a 

p ă r u t că m-ai înţeles. 

A N D R E I : Te-ani înţeles, V a l e n t i n . N u m-ai 

înţeles t u pe m i n e . Ş t i i ce-or să s p u n ă 

ce i de-afară ? 

V A L E N T I N (încet) : Te-a i gîndit şi t u Ia 
asta ? 

A N D R E I : M - am g î n d i t . T e i a u ăş t i a . Ş i 

t u s p u i că V a l e n t i n c şe fu l o rgan i za ţ i e i . 

Şi a l u n e i ăşt ia i'ti d a u d r u m u l . Şi te ( l u c i 

la a i noş t r i . Ş i ; i i noştr i te î n t reabă : 

de u n d e v i i ? Şi t u : d i n î nch i soare . Şi 

e i : d a r cei la l ţ i ! Ş i t u : a u r ă m a s a c o l o . 

Şi î ncep exp l i ca ţ i i l e . U n m i l i o n d c e x p l i ­

caţ i i . Şi-o să-ţi r îdă i n nas . Şi-o să-ţi 

s p u n ă că a u mai v ă z u t escroci ca l i n e . 

( 'are m a i î n t î i a u t r ăda t , şi-au a s i g u r a t 

p i e l ea şi pe u r i n ă le-a v e n i t p o f t a să f i e 

e r o i . Şi-o să-ţi dea şi exemple. 0 să-ţi 

dea e x e m p l e e i to v r e i . E v a d e z i . Şi d u p ă 

asta încep i să m o r i . P u ţ i n cîte p u ţ i n . Şi 

u m b l i pe străzi ca o s t a f i e . 

V A L E N T I N : N e n o r o c i r e o e că n u p u t e m 

s t a b i l i . C i n e v a e v a d a . 

A N D R E I : C u m ? 

V A L E N T I N : M a i e o poveste. Din p ăca te . 

N u p u t e m s t a b i l i . C i n e v a e v a d a . P e n t r u 

că mai ex istă un r i s c . 

A N D R E I : E-n r egu l ă . 

V A L E N T I N : Nu c r e d . S-ar p u t e a să fim 

împu ş c a ţ i . Pe r î n d . Dacă n u s p u n e m c i n e 

e şefu l o rgan i za ţ i e i . înţe legeţ i ? N o i f i ­

x ă m pe c i n e v a . Pe c e l c a re vă e v a d a . Şi 

p o a l e că el v a f i l u a t u l t i m u l . La i n t e ­

r o g a t o r i u . A c o l o , sus . I n c a m e r a a i a al­

bast ră . Cei lalţ i n-au spus n i m i c . Ş i a u 

f o s l î m p u ş c a ţ i . E l s p u n e . D a r ce s p u n e e l 

sună ca u n b an c . Ca o g l u m ă t împilă. 

N u mai in teresează pe n i m e n i . P c n l r u 

că cei la l ţ i p a t r u au f o s t împuşcaţi. 

A N D R E I : î m p u ş c a ţ i ? D a . î m p u ş c a ţ i . C r ed 

că n u m n i c n i m i c de f ăcu t . 

V A L E N T I N : Ba da. 

A N D R E I : Ce ? 

V A L E N T I N : Să e v a d e z e p r i m u l . P r i m u l ca re 

va f i luat. 

A N D R E I : P r i m u l ? 

V A L E N T I N : Da . P r i m u l . (Lumina unei ex­

plozii, ticăitul puternic al unui ceas, cele 

trei umbre încep să se agile.) Cc c a r a ­

gh i o s . . . N-am f o s t n i c i o da t ă în tr-un f o r t . 

C î n d a m f o s l c o p i l , a m v r u t f o a r t e m u l t 

să u m b l u p r i n l r - u n f o r t . F o r t u l ăsta n-a 

a v u i n u m e ? 

A N D R E I : Nu ş t iu . P o a t e că da. D a r a c u m 

toată l u m e a i i s p u n e f o r t , şi u t i l . (Mai 

tare.) F o r t , şi a t i t ! (Ţipind.) F o r t , şi 

atît ! 

(Din nou lumina unei explozii. Zgomot 

de paşi. Zgomotul devine din ce in ce 

mai puternic. Cele trei umbre încre­

menesc. Lumină normală. Se aude un 

zgomot de paşi.) 

V A L E N T I N : V i n să ne i a . A u t r e c u t de co ­

v o r u l m o a l e . I n u l e î n c ă l ţ a t c u p a n t o f i 

şi t r e i c u c i s m e . M a i o r u l c u t r e i p a z n i c i . 

P r i m u l l u a t v a e v a d a ! P r i m u l l u a t v a 

e v a d a ! P r i m u l l u a t v a e v a d a I 

(Linişte. Nu se aud deeît paşii celor 

patru. O bălaie scurtă şi trei dintre c i 

s-au oprit. Al patrulea mai face un pas. 

Se opreşte. îl face şi pe al doilea. în 

lacăt s e introduce o cheie. Uşa s e des­

chide.) 

0 V O C E : D u m n e a t a . 

(Andrei tresare.) 

V A L E N T I N : Du- t e , A n d r e i . Du-te ! (în 

şoaptă.) D e n u n ţ ă - m ă ! N u f i c î rpă ! De-

i iu i i ţ ă-mă ! 

0 V O C E : D u m n e a t a ! 

V A L E N T I N : N u t e g î n d i l a ce i la l ţ i . N u te 

g î n d i la cei de a f a r ă . D e n u n ţ ă - m ă ! N u 

f i c î r pă ! 

O V O C E : D u m n e a t a ! 

A N D R E I : E u ? 

V A L E N T I N : N u le g î nd i la n i m i c . G în-

deşle-te că m ă d e n u n ţ i ! A t i t ! M ă d e ­

n u n ţ i , şi a t î t ! M ă d e n u n ţ i , şi a t î t ! N u 

f i c î r pă ! S ă s p u n ă ce v o r . Ce i d e a f a r ă . 

0 V O C E : H a i . 

A N D R E I : N o r o c , V a l . A u z i ? N o r o c I 

V A L E N T I N : Succes , b ă l r î n c . 

3 

(Piaţa. Havuzul. Andrei se apleacă şi o 

ajută pe Livia să s e scoale.) 

A N D R E I : Să n u m a i u r l i . A l t f e l îţi p u n 

u n c ă l u ş . Ş i n-am n i c i u n che f . 

L I V I A : Eşti j e f u i t o r ? 

A N D R E I : Ce j e f u i t o r ? 

L I V I A : B a n d i t . A s t a v r e a u să s p u n . S p u n e 

s i n c e r . Eş l i b a n d i t , nu- i nşa ? 

(Andrei i-a închis din nou gura. Dar cu 

mai multă grijă, de dala asta.) 

A N D R E I : î m i p a r e r ă u . D a r e r a i g a t a să 

u r l i d i n n o u . T i - n m spus să n u m a i 

u r l i . 

L I V I A : N u m a i s t r i g . A l t f e l m ă str îng i d e 

g i t , n u - i aşa ? 
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A N D R E I : N u to s t r îng . 

L I V I A : A i u n p i s t o l . S î n t s igură că a i u n 

p i s t o l . 

A N D R E I : N-am . P o t să te a n u n ţ că n-nm. 

L I V I A : S au u n cu ţ i t . Dacă n-ai p i s t o l . 

A N D R E I : Cc v r e i să ş t i i ? 

L I V I A : A t u n c i a i o a l t ă m e t o d ă . 

A N D R E T : M e t o d ă ? Ce m e t o d ă ? 

L I V I A : C u m să-i o m o r i . Pe c e i ca re te r e ­

cunosc . C u m i-ai o m o r i t p c ăş t ia t r e i . 

S î n t de la po l i ţ i e , nu- i aşa ? 

A N D R E I : I -au omorît s c h i j e l e . 

L I V I A : D a r pc cei la l ţ i ? Care n u s în t de la 

po l i ţ i e . C u m îi o m o r i ? 

A N D R E I : De ce să-i o m o r ? 

L I N I A : Ca să n u le v î n d ă . Po l i ţ ie i . 

A N D R E I : E g r e u să m ă v î n d ă . A b i a a m 

e v a d a t . 

L I V I A : A m şt iu t e u . S-a pu s u n preţ . 

C i n e i m i i de j e f u i t o r . 

A N D R E I : De as ta a i u r l a t ? 

L I V I A : N u ! M i-e fr ică . G r o a z n i c de fr ică . 

î n t o t d e a u n a m i-a fos t frică de j e f u i t o r i . 

D a r n-am v ă z u t n i c i u n u l . P î n ă a c u m . 

A N D R E I : Ce j e f u i t o r i ? 

L l \ I A : D e o b i c e i v i n d i n a l t e oraşe. C i n d 

începe b o m b a r d a m e n t u l . I n t r ă i n casă şi 

fu ră . A m a u z i t că u n u l a a j u n s m i l i o n a r . 

Şi d ac ă d a u de c i n e v a , î l o m o a r ă . N-ai 

a u z i t d c ăş t ia ? 

A N D R E I : N u . S au a m a u z i t şi am u i t a t . 

(Livia îl priveşte lung şi ride incet.) 

L I V I A : Şt i i ce le fac ? 

A N D R E I : J e f u i t o r i l o r ? 

L I V I A : D a . J e f u i t o r i l o r . Ti j u d e c ă s c u r t şi-i 

î m p u ş c ă . S t i i u n d e e p a r c u l ? 

A N D R E I : Ş t i u . 

L I V I A : D u p ă p a r c e u n z i d . E u n f o r t 

v e c h i . Şi u n u l d i n z i d u r i d ă s p r e p a r c . 

U n u l d i n z i d u r i l e f o r t u l u i , v r e a u să s p u n . 

î i p u n a co l o şi-i î m p u ş c ă . Sc s p u n e că 

so ldaţ i i s t a u ascunş i p r i n t r e c o p a c i . 

A N D R E I : C a m t a r e . 

L I V I A : Gîndeşte-te că eşti f e m e i e şi că a i 

c o p i i . Ş i că a p a r e u n j e f u i t o r . Ce poţ i 

să f a c i ? D e as ta m i-a p ă r u l b i n e că n u 

sînt s i n gu r ă . 

A N D R E I : N-a i c o p i i ? 

L I V I A : N - n m p e n i m e n i . 

A N D R E I : C u m te c h e a m ă ? 

L I V I A : L i v i a . 

A N D R E I : L i v i a ? E u n n u m e f r u m o s . Şi 

t u eşti o fa tă f r u m o a s ă . 

L I VTA : M i -e f r ică . 

A N D R E I : N - a m şt iu t n i m i c de j e f u i t o r i i 

ă ş t i a . O r i . p u r şi s i m p l u , n u m - a m g î n ­

d i t l a as ta . Ş t i i c u m se î n t î m p l ă . N u te 

g îndeş t i l a u n l u c r u . P u r s i s i m p l u , n u 

te g î ndeş t i . D a r l u c r u l a ce l a ex is tă . Ş i 

într-o z i v i n e pes te t i n e . S î n t m u l ţ i ? 

L I V I A : J e f u i t o r i ? 

A N D R E I : D a . 

L I V I A : N u ş t i u . A m a u z i t că v i n d i n a l t e 

oraşe . 

A N D R E I : Sst ! M i s-a p ă r u t că ţ i p ă c i n e v a . 

L I V I A : N u p rea a u ce face as tăz i . 

A N D R E I : A u c ă z u i lo tuş i n iş te b o m b e N-o 

să-mi s p u i că n-ai a u z i t e x p l o z i i l e . 

L I V I A : Le-am a u z i t . D a r a u c ă z u t î n f o r t . 

A N D R E I : L u d e ? 

L I V I A : I n f o r t . N u m i - n i tspus că eşti d i n 

oraş .' A t u n c i , c u m do n u cunoş t i f o r t u l ? 

A N D R E I : l l c u no s c . I l c u n o s c f o a r t e b i n e . 

D a r c r e d că eşti n e h u n ă . N-a c ă z u t n i c i 

o b o m b ă în f o r t . Eşt i beată ? N-a c ă z u t 

n i c i o b o m b ă I n f o r t . N i m i c ! P leacă ! 

L I V I A : Toate ! T o a t e a u c ă zu t a co l o ! D a r 

aco l o n u o r a n i m i c ! N i m i c ! E u n m a r e 

g h i n i o n , nu- i aşa ? P e n t r u l i n e ! Să c ad ă 

b o m b e l e în f o r t ! I l a b a h a ! U n f o r t v e c h i 

şi n e n o r o c i i . Nişte p i e t r e . 0 g r ă m a d ă dc 

p i e t r e . Si atît ! I l a b a h a ! 

A N D R E I : T a c i ! 

L I V I A : Ce-o să f a c i c u b o l o v a n i i ? Cu b o l o ­

v a n i i ă i a nenoroc i ţ i ! I l a b a h a ! 

A N D R E I : T a c i ! 

L I V I A : I l a b a h a ! A i v e n i t d egeaba ! D e ­

geaba ! V r o i să f u r i f o r t u l ? U n f o r t dă-

r î m a t ! Şi-o să te p r i n d ă po l i ţ ia ! Ş i 

le-mpuşcă ! A j u l ă- i , D o a m n e ! A ju tă- i p e 

pol i ţ i ş t i să-1 î m p u ş t e ! (Livia cade in 

genunchi.) D o a m n e ! T e roagă u n s u f l e t 

de f e m e i e ! U n s u f l e t î ngroz i t , de f e m e i e ! 

Ajută-i pe pol i ţ iş t i ! Ajută-i să-1 î m p u ş t e ! 

h i a m i n t e la m i n e . D o a m n e ! Şi n u m ă 

părăs i ! Să cadă p ăca tu l mo r ţ i i l u i a s u p r a 

s u f l e t u l u i m e u ! A s u p r a s u f l e t u l u i m e u 

îngroz i t ! A ju t ă- i , D o a m n e ! A ju tă- i p e 

pol i ţ iş t i să-1 î m p u ş t e ! 

A N D R E I : Taci ! 

(Livia xc scoală in picioare. Sc dă puţin 

înapoi.) 

L I V I A : A j u t o r ! 

(Andrei sc apropie încet dc Livia.) 

A N D R E I : Ţi-am s pus să n u m a i u r l i ? 

Ţi-am s pus ? 

L I V I A : N u ! N u m ă o m o r î ! T e r o g f r u ­

m o s . S ă n u fac i as ta . E a d e v ă r a t că s i n t 

s i ngu r ă şi că n-am c o p i i şi că n-o să-i 

pară r ă u n i m ă n u i d u p ă m i n e . . . D a r aş 

v r e a să m a i tră iesc. î n ţe leg i ? A m s p u s 

o p r o s t i e ? 

A N D R E I : N-ai s pu s n i c i o p r o s t i e . Nu-ţ i 

f ac n i m i c . N i c i n u m - a m g î nd i t să te 

o m o r . N-o să t e o m o a r e n i m e n i . N i c i ­

o d a t ă . O fată f r u m o a s ă ca t i n o n u p o a t e 

f i o m o r î t ă . Linişteşte-te. N u s în t b a n d i t 

şi n-am de g î n d să j e f u i e s c pe n i m e n i . 

L I V I A : N u eşti . S î n t s igură că n u oşti . 

A N D R E I : Şi n-nm v e n i t de n i că ie r i . S î n t 

c h i a r d i n o raşu l ăs ta . Şi c f o a r t e c u r i o s 

că n u te-am v ă z u t p î n ă acum. îmi p a r e 

r ă u că T I U t e-am v ă z u t p î n ă a c u m . N e - a m 

fi î n t î l n i t a l t f e l . A s t ă z i . 

L I V I A : Eş t i de-a i c i . S î n t s i gu r ă că eşti 

de-a i c i . Şi t e-am v ă z u t . S î n t s igură că 

te-am v ă z u t . V r e i să m ă j u r ? 
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A N D R E I : N u tc m a i j u n i . N u cşl i s igură 

dc n i m i c . Ş i ţi-** frică de m i n e . N u t r e ­

b u i e să-ţi f i e fr ieă de m i n e . N u m a i să 

n u ţ ip i . T e r o g să n u m a i ţ ip i . 

L I V I A : N u m a t f ac . 

A N D R E I : E-n regu l ă . D a r c r e d că te-ai 

înşe la t . I n c h e s t i a as ta c u f o r t u l . N u se 

p o a t e . S i n t s i g u r că n u «e p o a t e . Să f i 

c ă zu t b o m b e l e a c o l o . 

L I V I A : A u c ă zu t . î m i p a r e r ă u . D a r ce 

po ţ i să f a c i c u n iş te b o l o v a n i ? N u s i n t 

b u n i l a n i m i c . A m t r e c u t p r i n p a r c . C î n d 

a m f u g i t de-acasă. Şi de a co l o se v e d e 

f o r t u l . C i n d a j u n g i pe m a l u l l a c u l u i . 

A N D R E I : N u m a i d a c ă eşti la d e b a r c a d e r . 

L I N IA : A m fos t l a d e b a r c a d e r . 

A N D R E I : A c u m ţi-a v e n i t i deea cu d e b a r ­

c a d e r u l . N i c i n u ştii u n d e e d e b a r c a ­

d e r u l . 

L I V I A : Ş t i u . A m fos t la d e b a r c a d e r . 

A N D R E I : Şi ? Ce-ai v ă z u l ? 

L I V I A : N i m i c . N-am v ă z u t n i m i c . 

A N D R E I : C u m , n i m i c ? 

L I V I A : N i m i c . N u m a i ex is tă f o r t u l . S-a 

d u s şi z i d u l şi t o t . N u e r a u deeît n iş te 

f l ăcăr i . Care se r i d i c a u de u n d e v a de 

ios . 

A N D R E I : Atîta tot ? 

L I V I A : A l i t n l o t . Pe u r m ă a m a i c ă zu t o 

b o m b ă . 

A N D R E I : T o t i n f o r t ? 

L I V I A : T o t în f o r t . C r e d că l-au c o n f u n d a i . 

A i a de sus. L-au c o n f u n d a t eu c ev a . N u 

ştiu c u m se vede de sus. D a r nişte bolo­

v a n i i' Ce să f a c i c u n iş te b o l o v a n i ? 

A N D R E I : Şi a explodat ? 

L I V I A : B o m b a ? 

A N D R E I : Da . 

L I V I A ! De ce să n u e x p l o d e z e ? C r e d că 

n-a m a i r ă m a s o p i a t r ă î n t reagă . D i n 

f o r t u l ă l a . R i n e că n-a c ă zu t pe v r e o 

casă . C i n e şl ie c î ţ i a r f i m u r i t . . . A f o s t 

f o a r t e puternică. 

A N D R E I : R o m b a ? 

I . I V I V : Da . R o m b a . Pe u r m ă a m f u g i t . 

M i-a f o s t fr ică să n u cadă î n p a r c . V r e o 

b o m b ă . D i n greşeală . 

A N D R E I : N-a m a i r ă m a s n i m i c ? 

L I V I A : N i m i c . 

(Andrei se îndepărtează de. Livia şi sc 

aşază j>e marginea havuzului. Işi aprinde 

o ţigară.) 

A N D R E I : N-am m a i f u m a t de c î ţ iva a n i . 

T r e i sau p a i r i i . D a r a c u m o oră şi ceva 

a m i n t r a t în t r-un d e b i t . Ş i m i - a m l u a t 

u n p a c h e t de ţ igăr i . D u m n e a t a f u m e z i ? 

L I V I A : N u . 

A N D R E I : E-n regu l ă . Po ţ i să p l e c i . 

L I V I A : N-a s u n a t s t i n g e r e a . 

A N D R E I : 0 să s u n e . N u t r e b u i e să-ţi f a c i 

p rea multe g r i j i . I n p r i v i n ţ a as t a . 

L I V I A : Iţi p a r e rău de f o r t , nu- i aşa ? 

Cred că te-ai j u c a t a c o l o . C î n d a i f o s t 

m i e . Şi a i c r e z u l că e u n cas te l pă răs i t . 

Ş i că î n ă u n t r u se a f l ă u n m a r c h i z . S au 

0 p r i n ţesă . D a r , d e f i e c a r e d a t ă , e r a u n 

s o l d a t . L a i n t r a r e . Ş i n-ai f os t n i c i oda t ă 

î n ă u n t r u . 

A N D R E I : A m /fost. 

L I V I A : A i f o s t ? E u n-am f o s l . D a r î m i 

p a r e şi m i c r ă u de f o r t . 

A N D R E I : F o r t , şi a t î t . F o r t , ş i a t î t . F o r t , 

şi a t i t . 

L I V I A : D a r m - a m b u c u r a t . A m şi d a n s a i 

p u ţ i n . I n p a r c . Ş i a m c în ta t . D a r pe 

u r m ă m i s-a f ăcu t fr ică . Ş i a m f u g i t . 

A N D R E I : A i c î n t a t ? 

L I V I A : Ş i m - a m r u g a t . A m v r u t să m u l ţ u ­

mesc c u i v a . Că au c ă zu t b o m b e l e î n t o r t . 

Ce-ai f i v r i i ? S ă cadă pe n iş te casc ? 

1 n d e x a u n d e s i n i o a m e n i ? 

A N D R E I : T a c i ! 

L I V I A : Să po ţ i f u r a ? B a n d i t u l e ! A j u t o r ! 

A N D R E I : Ur l ă ! Ur l ă cî t v r e i ! 

L I V I A : A j u t o r ! Ce-i as ta ? 

(S-a auzit un şuierai, urmat de o bubw 

itură.) 

A N D R E I : J os ! 

L I V I A : U n d e ? A j u t o r ! 

A N D R E I : Jos ! 

(Andrei se aruncă asupra Lirici. O trîn-

teşte. O ţine sirius. Livia nu poate să sc ' 

mişte.) 

L I V I A : A j u t o r ! 

(In aceeaşi clipă s-a auzit o nouă bu-

I ni litră, urinată de alte clleva.) 

A N D R E I : D e p o z i t e l e . S-aii d u s d r a c u l u i de ­

p o z i t e l e . 

L I V I A : B a n d i t u l e ! Lasă-mă ! 

A N D R E I : J o s ! D e p o z i t e l e de a r m a m e n t ! A i 

a u z i t do e le ! Le-a a t i n s o b o m b ă . 

(S-au auzit din nou cîteva bubuituri.) 

L I V I A : D e p o z i t e ? Ce depozite? N u sînf 

nici u n f e l de d e p o z i t e . 

A N D I V E I : S î n t . D a r a c u m o să sară î n ae r . 

L I V I A : M i n ţ i ! N u e n i m i c ! N i c i u n d e p o ­

z i t ! Ş t i u ! N i c i u n d e p o z i t ! 

(O lumină ]>ulernică a filjiil în piaţă şi 

a dispărut.) 

A N D R E I : Lipeşle-te 1 Lipeşto-tc d c p ă m i n t 1 

L I V I A : N u v r e a u ! 

A N D R E I : F i i c u m i n t e . Eş t i o f a l ă d r ă g u ţ ă . 

Ş i t r e b u i e să a i g r i j ă d e t i n e . Î m i p l a c i . 

Pe c u v î n t u l m e u că-mi p l a c i . M ă m i r . 

Că n u t e-am v ă z u t p î n ă a c u m . N u şt iu 

c u m d r a c u ' se f ace . 

L I V I A : B a n d i t u l e I 

(0 lumină puternică se rostogoleşte din 

nou prin piaţă.) 
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A N D R E I : N u le s p e r i a . C i n e ştie.. . P o a l e 

s c ă p ăm . 

(O seric de bubuituri din cc in re mai 

puternice.) 

L I V I A : A j u t o r ! 

(() bubuitură îngrozitoare. O lumină pu­

ternică. Din cauza luminii nu sc nud 

vede nimic. Se aude doar strigătul Li­

vid : „Ajutor !" Linişte. Lumina se mic­

şorează. Un cere de lumină. In mijlocul 

cercului e Bărbatul cu haină de piele. 

Cintă, acompaniindu-se la chitară.) 

B Ă R B A T U L C U H A I N Ă D E P I E L E : 

I n u r m a mea s i n i u m b r e m i şcă toa re 

Şi-s p o m i a p r o a p e înnegr i ţ i «Io v i n i . 

Pe u n d e v a sînt c i n c i bucă ţ i de soare 

Bătute-n cuie-n b oabe de p ă m i n t . 

Pe l îngă p o m i a l unecă z ă p ad a 

Şi-un str igăt pică-neot de p r i n v ă z d u h . 

Şi p a s u l n u m c o n t i n u ă să c ad ă 

Pe bă l ţ i , a s f a l t u r i şi bucă ţ i de d u h . 

I n u r m a m e a s înt bă l ţ i şi-asfalturi u d e 

Şi şapte s t răz i s-au şters t r e p t a t de f u m . 

D e a s u p r a m e a nu-i n i c i o f r unz ă crudă. 

I n u r m a mea-«3 t r e i p o m i u i ta ţ i p c d r u m 

(Cercul de lumină se micşorează încet, 

pină dispare.) 

P A R T E A a l l -a 

1 

0 s laţ ie de a u t o b u z i u e i m p g o l . U n d e v a , î n s p a t e , e u n t e l e f o n p u b l i c , c a m 

r i d i c o l i u p e i s a j u l aces ta . 

U n b ă r b a t c a re aş teaptă . I n t r - u n m o d c i u d a t . C i n c i p a ş i î n a i n t e , sc opreşte , 

c i n c i paş i î n a po i . Ş i re începe c i c l u l . C i n d s-a o p r i t p r i m a d a l ă , n u s-a v ă z u l p r ea b i n e 

c i n e e. F i e că e r a p r e a d e p a r t e , f i e c ă s-a i n l o r s p r e a b r u s c . A c u m , i a r a făcut c i n c i 

p a ş i , s-a o p r i t şi s-a în to rs . E A n d r e i . D a r a u ( r e c u l d e s l t i l d e m u l ţ i a n i şi A n d r e i 

e a c u m u n b ă r b a t m a t u r , t r e c u t , p r o b a b i l , p r i n m u l t e . 

Z g o m o t u l u n e i m a ş i n i ca re f r i n ca z ă b r u s c . Z g o m o t d e paş i . A p a r e N e c u n o s c u t u l . 

Se a p r o p i e de A n d r e i . 

N E C U N O S C U T U L : S a l u t , b ă t r î n e . 

A N D R E I : N - a m p lăcerea să te c u n o s c . 

N E C U N O S C U T U L : A m z is că m ă c u n o ş t i ? 

A m z is — s a l u t , b ă t r î n e . T e de r an j e a z ă 

c hes t i a as ta ? 

A N D R E I : A v e n i t a u t o b u z u l ? S-a o p r i t 

m a i î nco lo ? 

N E C U N O S C U T U L : Aş tep ţ i a u t o b u z u l ? 

A N D R E I : A l t f e l , l a cc-aş m a i s ta ? 

N E C U N O S C U T U L : T e pr iveş te . N - a m v e n i t 

c u a u t o b u z u l . A m v e n i t c u u n a u t o s t o p . 

S pe r că şti i ce-i a i a a u t o s t o p . 

(Zgomotul maşinii care demarează brusc. 

Zgomotul dispare.) 

A N D R E I : C r e d că tc-a aş tepta t . 

N E C U N O S C U T U L : N-avea de ce să m ă 

aştepte . I s-a a r s u n s e m n a l i z a t o r , a s t a t 

să-1 r e p a r e . (Se aude un nou zgomot de. 

maşină. Maşina e încă departe.) N u te 

m a i u i t a d e g e a b a . N u c a u t o b u z u l . M a i 

a i p î n ă l a a u t o b u z . N u p r e a v i n e e l l a 

f i x , d a r , o r i c u m , m a i a i . N-a i u m b l a t 

p r e a des p c - a i c i , n u - i aşa ? A l t f e l , n i f i 

ş t iu t c u m d e v i n e c a z u l c u a u t o b u z u l . 

A N D R E I : Eş t i f o a r t e b i n e i n f o r m a t . 

N E C U N O S C U T U L : S î n t . D a c ă a i i n t e r e s , te 

i n f o r m e z i , es te? î n t r e b a r e : de cc a m v e n i t 

î n p u s t i e t a t e a as ta ? R ă s p u n s : ca să 

aştept a u t o b u z u l . 

(Zgomotul maşinii s-a apropiat şi a 

trecut.) 

A N D R E I : Cc v r e i ? 

N E C U N O S C U T U L : G o l o g a n i i . 

A N D R E I : Ce ? 

N E C U N O S C U T U L : G o l o g a n i i . Cîţi a i ? L a s ă , 

n u m a i b ă g a m î n a - n b u z u n a r . N-o să 

scoţi o puşcă m i t r a l i e r ă d e a co l o . T a c i ? 

H a h a h a ! Ţi-e fr ică de m i n e . A m e u 
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ceva care î n s p ă i m i n l ă . este ? T in i p a r e 

r ă u . D a r a n i n e v o i e d c g o l o g a n i . 

A N D R E I : A l t c e v a . 

N E C U N O S C U T U L : A l t c e v a , n i m i c . D u m n e a t a 

aştepţi ceva şi eu aştept c eva . A l t f e l . 

la ce d r a c u ' să m a i v i i a i c i ? N u m a i 

eă eu a m n e v o i e de g o l o g a n i . A s i a o 

şmecher i a . 

A N D R E I : Şi-ţi m e r g e b i n e ? 

N E C U N O S C U T U L : Ce să-mi mea rgă ? 

A N D R E I : Ches t i a as ia . V i i a i c i . v e z i u n 

f r a i e r în staţ ie , i i / . i c i v r e o d o u ă vorbe 

şi-i u m f l i b a n i i . 

N I . C U N O S C U T U L : Şi dacă f r a i e r u l n-are 

b a n i ? 

A N D R E I : S i n t m u l ţ i ? 

N E C U N O S C U T U L : Spe r să nu-ţi î n c h i p u i 

că v i n bă ie ţ i i c u m i l i o a n e l e . P e n t r u b e r e , 

ţ igări şi g u s t a r ea dc d i m i n e a ţ ă . 

A N D R E I : Şi-ţi rentează ? 

N E C U N O S C U T U L : Poa l e că p i u ă la u r m ă 

o să r e n t e z e . T r ag şi eu n ă de j d e a as ta . 

A c u m , i nsă . c h i a r a m n e v o i e de g o l o g a n i . 

A N D R E I : Cît ? 

N E C U N O S C U T U L : î m i d a i ? 

A N D R E I : C î t ? 

N E C U N O S C U T U L : H a l . a h a ! Es t e că a m 

o faţă c a re î n s p ă i m i n l ă ? E s l e ? A m o faţă 

f o rm i d ab i l ă . I T a h a h a ! 

A N D R E I : Dacă m a i r i z i m u l t . nu-ţi m a i d a u 

n i m i c . 

N E C U N O S C U T U L : A i f i î n s t a r e . 

A N D R E I : A m şi eu o f a ţ ă care î n s p ă i m i n l ă ? 

N E C U N O S C U T U L : Parcă te cunosc de u n ­

d e v a . 

A N D R E I : N-ai d c u n d e să m ă cunoş t i . 

N E C U N O S C U T U L : A m i m p r e s i a că t e c u ­

nosc f o a r t e b i n e . D a r n u şt iu dacă t r e b u i e 

să m ă b u c u r sau n u . 

A N D R E I : N-a i de u n d e să m ă cunoş t i . 

N E C U N O S C U T U L : S i g u r ? 

A N D R E I : S i g u r . A i u n c h i b r i t ? 

N E C U N O S C U T U L : C h i b r i t a m . Cu ţ igăr i le 

e m a i r ă u . A m u i t a t să-mi c u m p ă r . 

A N D R E I : A i u i t a t ? Şi dacă n-ai fi u i t a t ? 

N E C U N O S C U T U L : Aş f i c u m p ă r a t . 

A N D R E I : Cu ce ? 

N E C U N O S C U T U L : H a h n h a ! T e - a m p r i n s ! 

A i î n gh i ţ i t gă luşea ! I l a b a h a ! Te-am j u ­

ca t t a r e ! F o r m i d a b i l ! I l a b a h a ! Te-am 

făcut p r a f ! P u l b e r e ! I l a b a h a ! 

A N D R E I : Ce ? 

N E C U N O S C U T U L : P u l b e r e ! I l a b a h a ! 

A N D R E T : O a l a ? A i t e r m i n a t ? 

N E C U N O S C U T U L : A i î ngh i ţ i t g ă l u ş e a ! 

H a h a h a ! 

A N D R E I : Cc ? H a h a h a ! Şi c u a m v r u t . . . 

H a h a h a ! A m v r u i să-ţi d a u b a n i ! H a ­

h a h a ! V r e o d o u ă . t r e i su te ! Mi-am z is . . . 

H a h a h a ! N-are n o r o c , să racu l ! I l a b a h a ! 

Să-i d a u şi e u ! D o u ă , t r e i su te ! H a h a h a ' 

N E C U N O S C U T U L : Ce ? H a h a h a ! Su t e ? 

Ce să fac c u su t e l e ? A m şi eu hîrţoage. 

Tmi t r e b u i e m ă r u n ţ i . P e n t r u t e l e f o n . î n ­

ţelegi ? H a h a h a ! P e n t r u o c o n v o r b i r e 

i n t e r u r b a n ă . N-am deeî t o m o n e d ă . D e 

u n l e u . Ş i ducă-mi s p u n e să r e v i n d u p ă 

c i n c i m i n u t e ? Sau î ngh i t e m o n e d a b l e s t e ­

m a t u l ăs la de a p a r a t ? Cu ce să m a i v o r ­

besc ? Cu p r o m i s i u n i ? 

A N D R E I : N - a m . Î m i p a r e r ă u . N-am de l o c . 

N E C U N O S C U T U L : Nu- i n i m i c . M a i s t a u 

p u ţ i n şi d a u u n t e l e f o n , l a n o r o c . D a c ă 

n u iese, aştept a u t o b u z u l . N-o să m o r c u 

t e l e f o n u l de g î t . 

A N D R E I : V r e i o ţ igară ? 

N E C U N O S C U T U L : M u l ţ u m e s c . U n d e d r a c u ' 

a m p u s c h i b r i t u l ? A , u i te-1 . 

(Cei doi îşi aprind ţigările.) 

A N D R E I : Z i c i că-nt îrz ic a u t o b u z u l ? 

N E C U N O S C U T U L : N-a i m a i f o s t pe-a ic i ? 

A N D R E I : I n staţie ? 

N E C U N O S C U T U L : D a . 

A N D R E I : N u . E f r u m o s a i c i , n u - i aşa ? 

C î m p m u l t , u n d e a l Ja o r i z o n t şi u n 

d r u m ca re d u c e u n d e v a . 

N E C U N O S C U T U L : T r e b u i e să v i i d e c î teva 

o r i . A b i a d u p ă as ta î ncep i să s im ţ i l o c u l . 

Să-1 m i r o ş i . A i c i su f l ă t o t t i m p u l u n v î n t 

c ă l d u ţ . U n e o r i î ţ i v i n e să d a i o r a i t ă 

pc a i c i n u m a i ca să s imţ i v î n t u l . 

A N D R E I : în ţe leg . A i m a i f o s t de m u l t e 

o r i pe-a ic i , nu-i aşa ? N u p r e a p r i c e p . 

Ce t r e b u r i poţ i să a i p r i n l o c u r i l e as tea? 

N E C U N O S C U T U L : P r e a v r e i să p r i c e p i r e ­

pede . Şi t o t u l . 

A N D R E I : N u v r e a u să p r i c e p n i m i c . A s ­

tăz i . V r e a u să m ă u i t l a c î m p . L a d r u m . 

L a d e a l . Şi să v ă d a u t o b u z u l . C î n d o să 

v i n ă . U i t e . a m găsi t o m o n e d ă . De u n l e u . 

Poate-ţi foloseşte la c eva . N u şt iu c u m 

de-n a j u n s la m i n e . 

N E C U N O S C U T U L : E i , d a . M a r e l u c r u . 0 

m o n e d ă de u n l e u . 

A N D R E I : N-am a v u t deeît h î r ţoage . 

N E C U N O S C U T U L : Nu-ţi b a t e c a p u l . 0 a i 

de-acum zece z i l e . 

A N D R E I : N-o a m d e - a c u m zece z i l e . 

N E C U N O S C U T U L : î n t o t d e a u n a eşti aşa de 

s i g u r ? 

A N D R E I : A f o s t o v r e m e c î n d n-am a v u t 

n e v o i e de b a n i . D e l o c . 

N E C U N O S C U T U L : H a h a h a ! A m a v u t şi e u 

o pe r i oadă . P î n ă l a v î r s l a de p a t r u a n i 

şi t r e i l u n i . D a r de-a t u n c i a u t r e c u t m a i 

m u l t de zece z i l e . M u l ţ u m e s c p e n t r u m o ­

ned ă . M ă d u c să-ncerc t e l e f o n u l . Ţ i n e . 

ţ ine . (.X(-cunoscutul face ciţiva paşi. Se o¬

preşte.) Eşt i s i g u r că n-ai a v u t m o n e d a as ta 

î n b u z u n a r ? 

A N D R E I : T e interesează ? S î n t s i g u r . 

N E C U N O S C U T U L : N u în ţe leg c u m d r a c u ' 

po ţ i f i s i g u r de o m o n e d ă de u n l e u . 

A N D R E I : V r e i o exp l i ca ţ ie ? 

N E C U N O S C U T U L : P o t să d a u şi eu o e x p l i ­

caţ ie. A i m a i f o s t pe-a i c i . A s t a e e x p l i ­

caţ ia . 
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A N I . ) H E I : N-am f o s t . 

N E C U N O S C U T U L : A t u n c i , d e u m l e te cu­

nosc ? 

A N D R E I : N-a i de u n d e să m ă cunoş t i . 

N E C U N O S C U T U L : Eş t i f o a r t e s i g u r , maes ­

t r e . 

A N D R E I : De as ta ? S i n t . N u ne-am v ă z u t 

n i c i o d a t ă , în ţe leg i ? N i c i o d a t ă . 

N E C U N O S C U T U L : N i c i o d a t ă ? S ă n u m a i 

s p u i p r o s t i a as ta . N i c i o d a t ă e u n l u c r u 

p e c a re nu-1 ştie n i m e n i . N i m e n i . P r i ­

c e p i ? O b s e r v că a i î n c e p u t să z îmbeş t i 

«lin ce î n ce m a i tdes. 

A N D R E I : E u a m c u n o s c u t p u ţ i n c hes t i a 

as ta . N i c i o d a t ă . (Necunoscutul izbucneşte 

in rîs şi se duce spre cabina telefonică. 

Andrei işi reia plimbarea. Cinci paşi îna­

inte, s e opreşte, s e întoarce, cinci paşi 

înapoi. Necunoscutul revine de la cabina 

telefonică.) A i v o r b i t ? 

N E C U N O S C U T U L : N - n m v o r b i t . N u r ă s p u n ­

de n i m e n i . S u n ă - n t r u n a . D a r s u n ă degea ­

b a . Ia-ţi l e u l . 

A N D R E I : Ţino-1. N-am n e v o i e d e m ă r u n ţ i ş . 

N E C U N O S C U T U L : N-au z i că n u r ă s p u n d e 

n i m e n i ? C r e d c-am în târz ia t p r e a m u l t 

c u t e l e f o n u l . A b i a a c u m î m i d a u seama 

de as t a . 

A N D R E I : E r a c e v a i m p o r t a n t , n u- i aşa ? 

N E C U N O S C U T U L : D e s t u l d e i m p o r t a n t . 

N-are n i m i c . S t a i d e m u l t a i c i ? 

A N D R E I : S t a u de o b u c a t ă d c v r e m e . 

N E C U N O S C U T U L : N-a i v ă z u t u n b ă r b a t ? 

A N D R E I : U n b ă r b a t ? 

N E C U N O S C U T U L : D a . 

A N D R E I : C u m a ra t ă ? 

N E C U N O S C U T U L : N u ş t iu . 

A N D R E I : N u şt i i ? 

N E C U N O S C U T U L : N u ş t iu . Cc te u i ţ i l a 

m i n e ? N u şt iu c u m a ra t ă , şi b a s t a . A i 

v ă z u t v r e u n b ă r b a t d c c î nd s t a i a i c i ? 

A N D R E I : N u . A m f o s t s i n g u r . Pc u r m ă 

a m a u z i t o m a ş i n ă şi a i v e n i t d u m n e a t a . 

N E C U N O S C U T U L : N-a i v ă z u t ? 

A N D R E I : N u . 

N E C U N O S C U T U L : G îndcştc-tc b i n e . P o a t e 

că a t r e c u t pe-a i c i . Sau p u ţ i n m a i î n co l o . 

T r e b u i e să a i b ă c e v a î n m î n ă . 0 v a l i z ă 

sau aşa c e v a . 

A N D R E I : N u . 

N E C U N O S C U T U L : T r e b u i e să v i n ă p c d r u ­

m u l ă l a . I l v e z i ? E o î nch i soa re î n 

spa t e . D e a c o l o t r e b u i e să v i n ă . 

A N D R E I : D i n î nch i soa re ? 

NECUNOSCUTUL : D a . 

A N D R E I : As t ă z i ? 

N E C U N O S C U T U L : M a i a i v r e o î n t r e b a r e ? 

A N D R E I : C u m î l c h e a m ă ? 

N E C U N O S C U T U L : Cc te p r i veş te ? 

A N D R E I : Poate-1 c u n o s c . 

N E C U N O S C U T U L : I l a b a h a ! I a r e o chestie 

pe c a r e o ş t i i . T r e b u i e să-ţi p r o v o c o 

m i c ă d e z i l u z i e . N-a i d c u n d e să-1 cunoş t i 

pe ăs ta . O m u l a f o s t î n ch i s . 

A N D R E I : î n ţe leg . C r e d că n u c i rcu l ă p r e a 

m u l t ă l u m e pe-a i c i . 

N E C U N O S C U T U L : P rea m u l t ă ? N i m e n i . 

A p r o a p e n i m e n i . E o staţie l a care se 

coboa r ă r a r . N u p r e a a i d e ce să c o b o r i 

a i c i . E u n Joc f o a r t e f r u m o s , e a dev ă r a t . 

C i m p u l , d e a l u l , d r u m u l . .Şi v î n t u l ăsta 

ca re su f l ă î n t r u n a . D a r t r e b u i e să c o b o r i 

d i n a u t o b u z . Ca să a f l i . Ş i n u p r e a ni 

m o t i v e s-o f a c i . M a i a les că l a o staţ ie 

m a i î n co lo e u n h u n c u t o t ce-i t r e b u i e 

u n u i s u f l e t r ă t ăc i t . 

A N D R E I : î n ţ e l eg . 

N E C U N O S C U T U L : î n ţe l eg i f o a r t e r e p e d e . 

P o a t e m ă f a c i şi pc m i n e să-nţeleg c e v a . 

Cc cauţ i pe-a ic i ? 

A N D R E I : P o f t i m ? 

N E C U N O S C U T U L : N i m i c . 

2 

(Lumina tăcută a unei explozii. 

Lumină pe arlechin. O uşă. Dincolo de 

uşă e un început de salonaş intim. De 

uşă se apropie Iulia. 0 deschide. Un 

moment de ezitare. O uşă întredeschisă. 

Prin deschizătură sc vede capul luliei. 

Dincoace de uşă se află Andrei.) 

I U L I A : C i n e eşti ? 

A N D R E I (obosit) : I u l i a ? 

I U L I A : Ş i ce d a c ă s în t I u l i a ? C i ne eşti 

d u m n e a t a ? 

A N D R E I : S î n t c e l c n r e a a d u s a d e v ă r u l . 

I U L I A : Cc este a d e v ă r u l ? 

A N D R E I : A t u n c i , ce l d i n t î i a ieşit d i n 

c ame r ă . I a r c e l de-al d o i l e a 1-a urmat. 

I U L I A : Ca re c n u m ă r u l t r e i ? 

A N D R E I : M a x i m . 

I U L I A : A s t a c n u m ă r u l ? 

A N D R E I : N u . P a t r u . 

I U L I A : A n d r e i ? 

A N D R E I : A f o s t un c ă p i t a n o d a t ă . U m b l a s e 

m u l t pc-o n a v ă l a t ă . 

I U L I A : D a r î i v e n i s e c u s i f o n . Şi-atu n c i m a i 

z ise şi p a r d o n . 

A N D R E I : E-n regu l ă . Î n t o t d e a u n a m i-a f o s l 

t e amă că o să m ă - n c u r c c u p a r o l a as ta . 

I U L I A : I n t r ă . (Iulia deschide uşa. Andrei 

intră. Iulia ii face semn să s e 

aşeze într-un fotoliu, pe urmă dispare 

şi reapare împingînd o măsuţă pc rotile. 

Andrei a rămas tot in picioare.) C r e d 

că eşti o b o s i t . E ş t i t r a s l a fa ţă ş i a i 

cearcăne . Aşază-te a i c i . I n f o t o l i u l ăs ta . 

l i m a i d e p a r t e d c fereastră . 
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A N D R E I : S i n t c a m j egos . O să-ţi m u r d ă r e s c 

f o t o l i u l . 

I l ' U A : N-are n i m i c . B e i c e v a ? A m pregă t i t 

o sticlă de r o m . P e n t r u ce l care o să v i n ă . 

Şi o g u s t a r e . N-am găs i t c i n e ştie ce. 

N-am deeît b r i n z ă , m ă s l i n e şi p a s t r a m a . 

A N D R E I : AI u l ţ umesc . N u v r e a u să m ă n î n c . 

D a r , de b ă u t , aş b ea c e v a . 

I U L I A : I ţ i p l a c e r o m u l ? 

A N D R E I : E t a r e — e b u n . B e i cu m i n e ? 

I U L I A : E u n u p r e a beau . . . D a r c i ocnesc 

u n p i c . (Un moment de linişte. Iulia 

toarnă romul.) N o r o c ! 

A N D R E I : P o f t i m ? 

I U L I A : N o r o c ! 

A N D R E I : E o ches t i e dc care a m n e v o i e . 

I U L I A : E o ches t i e de care toţi a v e m ne ­

v o i e . Aşa c r e d . 

A N D I I E I : î n s e a m n ă că eu a m n e v o i e cu 

precădere . P l a n u r i l e s în t î ng ropa te î n p a r c . 

L î ngă v e c h i u l d e b a r c a d e r . T r e i c a s t a n i 

de Ja î n cepu t u l p o t e c i i . Şi c i n c i de l a 

s t înga sp re d r e a p t a . D a r n u c r e d că m a i 

a i ce face c u e le . D e p o z i t e l e a u f o s t 

b o m b a r d a t e . 

I U L I A : D e p o z i t e l e ? B u b u i t u r i l e ace lea î n ­

g r o z i t o a r e a u f o s t a le d e p o z i t e l o r ? 

A N D R E I : D a . S-a a les praful de e l e . N-ai 

a f l a t î ncă ? 

I U L T A : N u . De-a ic i c d e s t u l de d e p a r t e p î n ă 

la d e p o z i t e . A m a u z i t n i ş te b u b u i t u r i . A u 

f o s t c a m m u l t e . E adevă r a t . D a r m - a m 

g î n d i t că a u c ă zu t m a i m u l t e b o m b e . 

Cred că aşa se n u d e c i n d c a d o m u l ţ i m e 

d e b o m b e . 

A N D R E I : P r o b a b i l că n-ai m a i a u z i t b o m ­

b a r d a m e n t e . T i - a i f i d a t seama că b o m ­

be le n u fac aşa. S-a f ă cu t o g a u r ă m a r e 

cu f e l de f e l d e m o l o z î n ca . 

I U L I A : Şi au m u r i t o m u l ţ i m e de o a m e n i , 

nu- i aşa ? î n t o t d e a u n a m o r o m u l ţ i m e de 

o a m e n i . C î nd v i n e o n e n o r o c i r e . N u m a i 

b e i u n p a h a r ? C r e d că ţi-ar t r e b u i u n 

b ă r b a t . Cu c a re să b e i . î m i p a r e r ă u . N u 

s în t u n p a r t e n e r , n u- i aşa ? A m să 

t r a n s m i t , t o tuş i , p l a n u r i l e . P oa t e o să f o l o ­

sească l a c e v a . 

A N D I I E I : T r a n s m i t e - l e . T e r o g să l e t r a n s ­

m i ţ i . C h i a r dacă s-au b o m b a r d a t d e p o z i ­

t e l e . Aş v r e a să se iştic. Că t r e a b a a f o s t 

f ăcu tă . P î n ă l a capă t . 

I U L T A : Aşa s p u n ş i cei la l ţ i p a t r u ? 

A N D R E I : Cei lalţ i p a t r u n u m a i ex is tă . 

I U L T A : N i c i u n u l ? 

A N D R E T : N i c i u n u l . 

I U L T A : A u m u r i t ? Toţ i p a t r u ? 

A N D R E I : Toţ i p a t r u . A m f o s t arestaţ i . 

Toţi c i n c i . L a u l t i m a noas t r ă î n l î l n i r c . 

într-o casă d i n f u n d u l g r ă d i n i i . Pe u r m ă 

a m fos t î nch i ş i . I n f o r t . I n t r - u n f o r t v e c h i . 

I n s pa t e l e p a r c u l u i . 

I U L T A : A , c l ăd i rea a i a c u u n p a z n i c l a 

i n t r a r e . 

A N D R E I : D a . C l ăd i rea a i a c u u n p a z n i c l a 

i n t r a r e . T o r t u l a f o s t b o m b a r d a t . C red 

că «> f o s t b o m b a r d a t d i n greşeală . D r a c u ' 

ştie c u ce s e a m ă n ă , d e a c o l o , d c sus . S-a 

ales p r a f u l de e l . A i v ă z u l ceva ras de 

b o m b e ? N - a m c u m să-ţi e x p l i c . D a c ă 

n-ai v ă z u t . Ş i c r e d că n-ai v ă z u t p r ea 

m u l t e b o m b a r d a m e n t e . 

I U L I A : D e as ta eşti aşa dc t r i s t . A i s l ăb i t . 

Ş i n i cearcăne Ia o c h i . N u - i aşa ? 

A N D R E I : E-n regu l ă . ' T r ebu i e să m ă î n t reb i 

as ta . C u m de m a i tră iesc. De ce m a i t r ă ­

iesc . A m e v a d a t . T r e b u i a să e v ade ze c i ­

n e v a . Ca să t r a n sm i t ă p l a n u r i l e . N u c r e z i ? 

I U L I A : N u f i s u p ă r a t pc m i n e . P e n t r u că 

t r e b u i e să t e - n t r e b , to tuş i . C u m a i e v a ­

d a t ? A i f o s t u r m ă r i t ? 

(Lumina tăcută a unei explozii acoperă 

totul. Lumina se stinge.) 

A N D R E I : D a . D e t r e i i nş i . M ă l u a u cu 

r î n d u l . M a i în t î i a f o s t u n u l m i e şi 

n e g r i c i o s . Cu o pă l ă r i e d e v î n ă t o r . A s t a 

m-a aş tepta t l a v r e o sută de m e t r i d e 

f o r t . L î n g ă b a n c a a i a fără u n p i c i o r . Ş i 

m-a u r m ă r i t p î n ă la ieşirea d i n p a r c . 

A c o l o a a p ă r u t a l d o i l e a . A v e a o ser ­

v ie tă de p r o f e s o r . P u r t a şi n iş te o c h e l a r i . 

E r a c u t o t d i c h i s u l . D a r a vea ceva de 

g ă i n a r . A s t a m-a d u s l o t p a r c u l . A l 

t r e i l e a a a p ă r u t l a ieşire. U n u l g r a s şi 

leneş . Cl î f î ia şi m î n c a t o t t i m p u l sem in ţe . 

A s i n m-a d u s p î n ă l a o c i r c i u m ă . „La 

cocoşul v e s e l " . O ştii ? E l î ngă r o n d u l do 

t r a n d a f i r i . Pe u r m ă a î n cepu t c a r u s e l u l . 

C î nd a m v r u t să ies î n P i a ţ a P r i m ă r i e i . 

A u a p ă r u t toţi t r e i . A c o l o s înt m u l t e 

s trăz i . Şi c r e d că le-a f o s t fr ică să n u 

m ă p i a r d ă . D a r a î n c e p u i b o m b a r d a ­

m e n t u l . Şi a u f o s t omor î ţ i toţi t r e i . Toţ i 

t r e i . A v e n i t u n v a l d c s c h i j e . N u şt iu 

do u n d o v e n e a u . S c h i j e l e . D a r v e n e a u 

î n t r u n a . C î nd s-a m a i p o t o l i t , m - a m î n ­

t o r s . E x i s t a u n r i s c , n u - i aşa ? P o a l e 

că c i n e v a a f o s t n u m a i r ă n i t sau s-a 

împ i ed i c a t şi a c ăzu t . D a r n u e n i c i u n 

r i s c . N - a m v e n i t c u c o ada d u p ă m i n e . 

T o t u l e-n regu l ă . Toţ i t r e i s î n t m o r ţ i . 

P o a t e m a i s în t î n c ă a c o l o . C r a s u l c c eva 

m a i g r e u do r e c u n o s c u t . L-au l o v i t o 

m u l ţ i m e de s c h i j e . 

I U L I A : î ţ i p a r e r ă u de ăş t ia t r e i , n u- i aşa ? 

A N D R E T : l - a m v ă z u t p r ea de-ap roapc . L a 

u r m a u r m e i , a u m u r i t d i n c auza m e a . 

Poa t e că n-au a v u t n i c i u n c h e f să m ă 

u rmă reasc ă . P o a t e a u v r u t să s tea c i i 

n e v a s t a . S au să-şi înşe le n e v a s t a . Sau să 

j o ace b i l i a r d . S au să bea u n p a h a r de v i n 

p r o s t . A u m u r i t p r e a m u l ţ i o a m e n i as tăz i . 

A s t a e n e n o r o c i r e a . 

I U L T A : E o e v a d a r e c i u d a t ă . T e r i b i l d e c i u ­

da t ă . Ş i i d e e a l u i V a l e n t i n . . . P o a l e e 

p r e a log ică . 

A N D R E I : Aşa c u m s înt i d e i l e i n v e n t a t e 

d u p ă ? 
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I U L I A : D c cc-mi p u i î n t r ebă r i ? Vrei să-ţi 

d a u r ă s p u n s u l ? V r e i să f i u ob l i g a t ă să-ţi 

d a u r ă s punsu r i ? V r e i să şti i dacă te 

c r e d ? C r e d că n i c i n u v r e i să şl i i a s t a . 

N u v r e i ! (Inert.) N u t r e b u i e să v r e i . 

A N D R E I : R i n e . O să s p u n eu c u v î n t u l . 

T r ă d a r e , nu- i aşa ? A s t a e c u v i n t u l ? Taci ? 

Poa te că e m a i b i n e să I a c i . A i f i v r u t 

a l t f e l . Aşa c u m a m făcu i p l a n u l . D a r p l a ­

n u l s-a d u s d i a c u l u i . D i n l r - o p r o s l i e . 

P e n t r u că o r ă z bo i . S i c i n d e r ă zbo i cad 

b o m b e şi m o r o a m e n i . C r ed că v o r b e s c 

p r e a m u l t . A i f os t t o a r t e a m a b i l ă . Cu 

r o m u l şi g u s t a r e a . 

I U L I A : P r o b a b i l că v r e i să m ă c o n v i n g i . 

N u e n e v o i e . S i n i c o nv i n s ă . Ş i o să f i e 

şi a l ţ i i c o nv i n ş i . S i n t s i gu r ă că o să 

f i e şi a l ţ i i . 0 să f i e o m u l ţ i m e de oa ­

m e n i . D a r n u şt iu d a c ă o să-ţi folosească 

la c eva . P e n t r u că I u v a t r e b u i să d o v e ­

deşti î n t r u n a . î n t r u n a ! î n t r u n a ! î n t r u n a ! 

A N D R E I : N u p o t să d o v e d e s c n i m i c . Toţ i 

s în t mo r ţ i . Şi p a z n i c i i si p r i z o n i e r i i . C r ed 

că te pregăteşt i să p l î n g i . Poa t e că a r 

f i m a i b i n e să le s t ăp î neş l i . 

I U L I A : Şi n u e n i c i o so lu ţ ie ? A b s o l u t 

n i c i u n a ? 

A N D R E I : î n t o t d e a u n a ex is tă o so lu ţ ie . T o i u l 

e s-o găseş l i . Şi d u p ă a i a să po ţ i să-i 

d a i d r u m u l . Aş p u t e a să m i n t . Să s p u n 

că a m e v a d a t a l t f e l . î n ţe leg i ? A l t f e l . 

I U L I A : Şi do ce-mi s p u i m i e as ta ? V r e i 

u n c o m p l i c e ? 

A N D R E I : N u . N u v r e a u n i m i c . A u m u r i t 

p r e a m u l ţ i o a m e n i as l ă z i . Ca să-mi scap 

p i e l e a C U <> m i n c i u n ă . 

I U L I A : E g r e u ? 

A N D R E I : N-are n i m i c . 

I U L I A : î m i p l a ce v o r b a asta — n i m i c . 

A N D R E I : M a i v r e a u u n r o m . Se p o a t e ? 

Ş i o ţ igară b u n ă . dacă a i , d i n î n l î m -

p l a r e . o ţ igară b u n ă . 

3 
(Din nou. lumina tăcută a exploziei. Lu­

mina se destramă. Stafia de autobuz. 

Andrei, Necunoscutul.) 

N E C U N O S C U T U L : Ce cau ţ i pe-a ic i ? 

A N D R E I : E u ? 

N E C U N O S C U T U L : D u m n e a t a . 

A N D R E I : A ş p u t e a să te î n t r e b acelaş i 

l u c r u . 

N E C U N O S C U T U L : A i o m e m o r i e d e s t u l d e 

scur t ă . Ţ i-am spus a c u m d o u ă o r e . A ş ­

t e p t pe c i n e v a . U n b ă r b a t . 

A N D R E I : B ă r b a t u l cu v a l i z a . M i s t e r i o s u l 

n e c u n o s c u t . 

N E C U N O S C U T U L : N u e n e c u n o s c u t . I I 

c h e a m ă A n d r e i . 

A N D R E I : P o f t i m .' 

N E C I N ' O S C I T U L : A n d r e i . 

A N D R E I : A n d r e i ? 

N E C U N O S C U T U L : Ce le m i r i a t i t . ' N-ai 

m a i a u z i t de n u m e l e ăs la ? 

A N D R E I : N u e u n n u m e prea r a r . n u- i 

aşa ? 

N E C U N O S C U T U L : N-a in f ăcu t stat is t ică . î m i 

d a i l e u l ă l a ? Să-mi încerc n o r o c u l l a 

t e l e f o n . 

A N D R E I : la-!. Ţi-am m a i spus că n-am 

nevoie de e l . 
N E C U N O S C U T U L : C i ne ştie.. . (Se îndreaptă 

spre cabina telefonică. Se opreşte brusc.) 

H e i ! 

A N D R E I : P o f t i m ? 

N E C U N O S C U T U L : Poale-1 v e z i pe A n d r e i . 

Să-mi f ac i un s e m n sau să m ă s t r i g i . Să 

m ă a n u n ţ i într-un f e l . E-n regu lă ? 

A N D R E I : E-n regu l ă . 

(Zgomotul unei maşini. Zgomotul dispare. 

Necunoscutul se apropie de Andrei.) 

N E C U N O S C U T U L : N-a a p ă r u i A n d r e i ? 

A N D R E I : N u . A i v o r b i i ? 

N E C U N O S C U T U L : A s u n a t î n t r u n a , n-a 

răspuns n i m e n i şi pe u r m ă blestematul 

ăs la de a p a r a t mi-a îngh i ţ i t l e u l . 

A N D R E I : Poa t e că a r i d i c a t cineva t e l e f o n u l . 

D i n c o l o . 

N E C U N O S C U T U L : N-a r i d i c a t n i m e n i . L-am 

p u s î n f u r c ă , p e u r m ă a f ăcu t p oc şi-a 

î ngh i ţ i t l e u l . î n g h i t e o g roază de g o l o ­

g a n i t e l e f o n u l ă s l a . Păcat că n u oşti de 

pe-a ic i . A r fi p u t u t să î n s e m n e că a i 

n o r o c . 

A N D R E I : N o r o c ? 

N E C U N O S C U T U L : H a h a h a ! A i p i e r d u t 

o c a z i a . 

A N D R E I : Ce ocaz i e ? 

N E C U N O S C U T U L : E u n o b i c e i a l l o c u l u i . 

N-ai d e u n d e să-1 ş t i i . I ţ i v î r ă c i n e v a o 

m o n e d ă î n b u z u n a r . Ca să-ţi p o a r l e no­

r o c . D a c ă eşl i în lr-o isituaţie m a i spec ia l ă , 

î n ţ e l eg i ce v r e a u să spun. D a r t r e b u i e să 

d a i l e u l ăsta c u i v a . N u m a i a t u n c i î ţ i 

a d u c e n o r o c . Ţi i m i n t e ? Mi-ni s pu s că 

eşl i s i g u r eă n-ai n i c i o m o n e d ă . Şi pe 

u r m ă n i găs i t l e u l . Mi-nm z is că ţi 1-a 

b ăga t c i n e v a î n b u z u n a r . D a r mi-ai s pus 

că n-ai m a i f o s t pe-a i c i . î n s e a m n ă că 

n u ţi 1-a bă i ra t n i m e n i . T r e b u i e să f i e 

o greşeală undeva. 

A N D R E I : P o a t e . 

N E C U N O S C U T U L : S i g u r . S în t şi c u s i g u r 

de c e v a . A s cu l t ă , ce d r a c u ' î nv î r teş t i 

pe-a i c i ? 

A N D R E I : Aş tep t p c c i n e v a . 

N E C U N O S C U T U L : A i c i ? I n p u s t i e t a t e a 

as i a ? 

A N D R E I : Ce a r e ? N-ai s p u s că e u n v i n t 

c a re s u f l u - n t r u n a ? 
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N E C U N O S C U T U L : .Şi ce dacă suf l ă '.• 

A N D R E I : A m o i n t î l n i r e . Cu o f e m e i e . 

N E C U N O S C U T U L : Lasă b a n c u r i l e as tea . M a i 

l ) i n e n u - m i s p u i n i m i c . Deeî t să-ncepi 

să-nşiri o p o v e s t e d e s p r e o f e m e i e m a r i ­

ta lă şi u n b ă r b a t ge los . Vă-nt i l n i ţ i a i c i . 

vă p l i m b a ţ i pe s u b c o p a c i şi pe u r i n ă 

vă s u i l i în a u t o b u z şi v ă g i nd i ţ i cu 

n o s t a l g i e la c l i p e l e m i n u n a t e d e - a c u m u n 

s f e r t de oră . 

A N D R E I : N u ne-am m a i î n t î l n i t a i c i , n u 

e m ă r i t a t ă şi n u şt iu c u m o să f i e cu 

n o s t a l g i a . 

N E C U N O S C U T U L : R i n e . N u m a i să n u 

l e-apuc i să-mi r e c i t i v r e o p o v e s t e . 

A N D R E I : D u m n e a t a eşti cu poveş t i l e . Cu 

u n u l A n d r e i ca re t r e b u i e să a i b ă o v a ­

l i ză în m î n ă şi pe ca re n u l-ai v ă z u t 

n i c i oda t ă . 

N E C U N O S C U T U L : Şi cc-i c u a s t a ? 

A N D R E I : N i m i c . 

N E C U N O S C U T U L : C r ed că-ţî p a r d e s t u l de 

c a r a g h i o s , este ? 

A N D R E T : T e in teresează ? 

N E C U N O S C U T U L : N u ş t i u . C r e d că te-am 

v ă z u t u n d e v a . S î n t a p r o a p e s i g u r de 

as t a . Că te c u n o s c f o a r t e b i n e . 

A N D R E I : N-ai de u n d e să m ă cunoş t i . 

Ţ i-am m a i s pu s . 

N E C U N O S C U T U L : D a . M i -ai s pus . Ş i , t o ­

t u ş i , m i se p a r e că te c uno s c . U n e o r i 

m i se p a r e că te c uno s c . N u m a i u n e o r i , 

e a d e v ă r a t . 

A N D R E I : A i c i n u te-rilîlneşti cu n i m e n i . Şi 

d i n cauza a s t a , p o a t e . 

N E C U N O S C U T U L : N u ş t iu . N u m - a m g î n ­

d i t I n as t a . 

A N D R E I : Ce l i n i ş te e... 

4 

(Lumina tăcută a exploziei. 

Lumină />c arlechin. 0 masă, două scaune. 

Andrei, Procurorul. 

Pe masă e o lampă, a cărei lumină este 

îndreptată direct asupra lui Andrei. Din 

cind în cînd, Andrei va căuta să-şi scape 

faţa de lumină, dar, de fiecare dată, 

Procurorul va îndrepta din nou lampa 

asupra lui Andrei.) 

P R O C U R O R U L : N u c r e d î n l i p s a de d o v e z i . 

Ş i n i c i î n n e v i n o v a ţ i f ă r ă d o v e z i . V o r b e 

de c lacă . 

A N D R E I : A i n i ş te c o n v i n g e r i f e r m e . F e r m e 

d e t o t . U n u l e A b a b i . . . 

N E C U N O S C U T U L : I U a r d e de b a n c u r i ? 

A N D R E I : Cu a t m o s f e r a as ta de î n m o r m î n -

t a r e . . . 

P R O C U R O R U L : C u m a i s pu s ? 

A N D R E I : De î n m o r m î n t a r e . 

P R O C U R O R U L : N u e rău z i s . 

A N D R E I : V r e a u o ţ igară . Se p o a t e ? 

P R O C U R O R U L : N u sc p o a t e . I n f o r t a i 

f u m a t ? 

A N D R E T : N u . 

P R O C U R O R U L : N-ai a v u t ţ i g ă r i ? 

A N D R E I : B a d a . D a r n u ş t i am cît a m să 

s t a u . Ş i n-am v r u t să f i u forţat să s t au 

f ă r ă ţ igăr i . A t u n c i rezişti m a i g r e u . Şi 

m - a m g î n d i t că c m a i s i m p l u să n u 

f u m e z de la î n cepu t . A s t a n u d e p i n d e a 

dee î t de m i n e . 

P R O C U R O R U L : A i j u c a t t a r e . 

A N D R E I : N-are i m p o r t a n t ă . 

P R O C U R O R U L : N-arc ? Poa te că n-are. 

A c u m s în t m u l t e l u c r u r i c a re n-au i m ­

p o r t a n t ă . P e n t r u t i n e . 

A N D R E I : Vorbeşt i de parc-aş f i m o r t . 

P R O C U R O R U L : N u eşt i . î n c ă n u . G a t a . S-a 

t e r m i n a l . O s i n gu r ă f o r m a l i t a t e . C î teva 

î n t r e b ă r i . Se î n t î m p l ă să a p a r ă o s c l i ­

p i r e d e conş t i i n ţ ă . N u e c a z u l c u t i n e . 

T e a n u n ţ o f i c i a l că s î n t u l t i m e l e î n t r e ­

b ă r i p c c a re ţi l e p u n î n c a d r u l a n c h e t e i 

î n t rep r i nse de p r o c u r a t u r ă . A i l u a t n o t ă 

de această s i tua ţ ie ? 

A N D R E I : D a . 

P R O C U R O R U L : A i f ă c u t p a r t e d i n g r u p u l 

c e l o r c i n c i . l i s t e e x a c t ? 

A N D R E I : D a . 

P R O C U R O R U L : G r u p u l c e l o r c i n c i a f o s l 

a r e s t a i î n l u n a a u g u s t a a n u l u i 1 944 . 

E s l e e x a c t ? 

A N D R E I : D a . 

P R O C U R O R U L : C i n e v-a t r ă d a t ? 

A N D R E I : N-a f o s t v o r b a de t r ă da re . C r e d 

că a f o s t o î n t î m p l a r e . P r o b a b i l că a f o s l 

r e c u n o s c u t c i n e v a d i n t r e n o i . M a x i m . 

L i v i u sau e u . Ce i la l ţ i d o i e r a u d i n a l l 

o raş . 

P R O C U R O R U L : Cc v i s-a c e r u t ? 

A N D R E I : S ă t r ă d ă m n u m e l e şe fu lu i o r g a ­

n i z a ţ i e i . 

P R O C U R O R U L : î l ş l ia i ? 

A N D R E I : D a . 

P R O C U R O R U L : L-a i t r ă d a t ? 

A N D R E I : N u . 

P R O C U R O R U L : T e a n u n ţ o f i c i a l că e 

u l t i m a î n t r eba re a p r o c u r a t u r i i . R e c u ­

noşt i că i-ai t r ă d a t p e ce i la l ţ i p a t r u 

m e m b r i a i g r u p u l u i ? 

A N D R E I : N u . 

P R O C U R O R U L : M a i a i o p o s i b i l i t a t e . S ă 

r e v i i a s u p r a dec l a r a ţ i i l o r p e c a re le-ai 

f ăcu t . V r e i să r e v i i ? 

A N D R E I : N u . 

P R O C U R O R U L : N u ? 

A N D R E I : N u . 

P R O C U R O R U L : E c l a r . E c l a r şi r e s t u l . 

E ş t i v i n o v a t d e t r ă da re . U n u l a m î n ă . 

D e p a r t i c i p a r e d i rec l ă s a u i n d i r e c t ă l a 

a s a s i n a r e a c e l o r p a t r u i l ega l i ş t i . D o i l a 

m î n ă . D e dec la ra ţ i i f a l s e . T r e i l a m î n ă . 

V r e i să m a i c o n t i n u i ? 

A N D R E I : N u e n e v o i e . 
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P R O C U R O R U L : N u c. V o i cere pedeaps» 

eu m o a r t e a . In e a l i l a t e a m e a de procuror­

i i c h i n r aşa c u m a i spus lu — u n u l c 

A h a h i . 

A N D R E I : Cu moartea ? 

P R O C U R O R U L : Cu m o a r t e a . 

A N D R E I : A i n iş te c o n v i n g e r i ferme. F e r m e 

de t o i . 

P R O C U R O R U L : A m . T e d e r a n j e a z ă ? 

A N D R E I : M ă deranjează. I ţ i t r e b u i e con­

v i n g e r i , nu- i aşa ? A z i o convingere, 

m i i ne a l t a . .Şi încet , Încet , le caţări. A s t a 

e n e n o r o c i r e a . O m a r e n e n o r o c i r e . C î n d 

v o r să se oaţăro . .Neapărat , să se Caţărc. 

Cei ca re a u f ăcu t ceva la v i a ţ a l o r . 

P e n t r u că a l u n e i u i t ă lotul. Ş i î n to rc 

t o t u l pe dos. Ş i n u v o r dee î t să se 

agaţe de ceva . Şi să f i e r ă sp l ă t i ţ i . M e r e u 

r ăsp l ă t i ţ i . V o r procente. K u nu v r e a u 

p r o c e n t e . Pedeapsa cu moartea ? F i e şi 

pedeapsa c u m o a r t e a . Cei la l ţ i p a t r u a u 

m u r i t . E u a m a v u t n o r o c . A m Irăil 

d i n c o l o de m o a r t e a l o r . l i b i n e şi aşa . 

5 
(Lumina tăcută a exploziei. Conturul lui 

Andrei. 

Staţia de autobuz. Andrei, Necunoscutul.) 

N E C U N O S C U T U L : C r ed c-ai a u z i t de A n d r e i 

şi-ai u i t a t . A f o s t a c u z a t d c t r ăda re . S-a 

spus că î n p a t r u ş p a t r u a u m u r i t p a t r u 

o a m e n i d i n c au z a l u i . P r o c u r o r u l a c e r u l 

p edeapsa c u m o a r t e a , d a r , p î n ă l a u r m ă . 

t o t u l a f o s t c o m u t a i pe o g r ă m a d ă de 

a n i . Ş i astăz i a f o s t e l i b e r a t . î n a i n t e de 

t e r m e n . Cu m u l t î n a i n t e de t e r m e n . Cu 

f o a r t e m u l t . 

A N D R E I : Ş i , d e asta eşl i a i c i ? 

N E C U N O S C U T U L : D a . 

A N D R E I : î n ţ e l eg . A i găs i t v r e o d o v a d ă 

n o u ă î m p o t r i v a l u i . Sau a i v e n i t d i n l r - u n 

s p i r i t s u p e r i o r de j us t i ţ i e . Pa rc ă aşa se 

s p u n e . A d i c ă , eşti s u p u r a t p e n t r u că eşl i 

m o r a l . Ş i p e n t r u că i s-a d a t d r u m u l . Ş i 

v r e i să-i s p u i că c p o r c sau aşa c e v a . 

0 v o r b ă m ă r e a ţ ă . Că e u n c î i ne d e 

t r ă d ă t o r , d e e x e m p l u . 

N E C U N O S C U T U L : N u v r e a u să s p u n n i ­

m i c . A p r o a p e n i m i c . A n d r e i n-a v î n d u t 

p e n i m e n i . E o i s t o r i e c a m compl ic- i l ă . 

A f o s t î n ch i s şi-a ieş i t d i n î n ch i soa re . 

D a r c h i a r î n n o a p t e a aceea s-a b o m b a r ­

d a t t o t o raşu l . I n c î teva r î n d u r i . S t ă t e a m 

într-o p i v n i ţ ă şi n u m ă r a m e x p l o z i i l e . D a r 

pe u r m ă m - a m î ncu rca t . P e n t r u că a 

săr i t î n a e r şi u n d e p o z i t d e a r m a m e n t . 

S-a a les p r a f u l d i n m u l t e l u c r u r i . Ş i d i n 

d o v e z i l e l u i A n d r e i . P e n t r u că a a v u t 

n e v o i e de d o v e z i . Că e n e v i n o v a t . D a r 

n-a m a i r ă m a s n i m i c . 

A N D R E I : Şi c r e z i că n-a t r ăda t ? 

N E C U N O S C U T U L : S î n t s i g u r de as ta . 

A N D R E I : S i g u r ? 

N E C U N O S C U T U L : E r a m z i a r i s t . Ş i m i s-a 

spus să s c r i u d e s p r e p r o ce s . P r o c e s u l n-a 

d u r a t deeît o s i ngu r ă z i . D a r i n a j u n a m 

p l e c a i la L u l u . S-ar p u t e a să n u şl i i c i n e 

este L u l u . L u l u stătea c a m la v r e o c i n c i ­

zec i de k i l o m e t r i de şosea. L a s p i t a l u l 

u n d e e ra dac t i l og ra f ă . Că de-asta-i z i c e a m 

d o a m n a d o c t o r L u l u . D a r a d a t u n v i s c o l 

pos l c n o i şi n-a m a i m e r s t r e n u l v r e o 

d o u ă z i l e . M i - a m z is că n u c n i c i o n e ­

n o r o c i r e . Aşa a z is şi şefu l . A d i c ă să N ă d 

d o s a r u l şi să-1 a r d pe t ică los . A m l u a t 

d o s a r u l şi-am î ncepu t să m ă g îndesc la 

L u l u . P e n t r u că L u l u m ă i u b e a . Sau o 

i u b e a m eu pe ea . D a r mi-a t r e c u t c h e f u l 

d e L u l u . P e n t r u că mi-a sărit în o c h i o 

che s t i e . 

A N D R E I : 0 p r o s t i e 

N E C U N O S C U T U L : A p r o n p c o p r o s t i e . A n d r e i 

a t r e b u i i să d e m o n s t r e z e că n u e v i n o v a t , 

î n ţe leg i ? Că n u e v i n o v a t . Te-ai g î nd i I 

v reoda t ă la asta ? N i m e n i n u p o a l e să 

d e m o n s t r e z e că n u e v i n o v a t . N i m e n i ! 

Şi a t u n c i a m î n cepu t să c a u t p r o l x d e p r o ­

c u r o r u l u i . D a r p r o c u r o r u l n-avea p r o b e . 

P e n t r u că p r o c u r o r u l n u v r o i a deeît u n 

l u c r u . Ca A n d r e i să d e m o n s t r e z e că e 

n e v i n o v a t . Şi a t u n c i a m î ncepu t să-I 

c a u t p e p r o c u r o r . 

A N D R E I : L-a i găs i t ? 

N E C U N O S C U T U L : T î r z i u . F o a r t e t î r z i u . C i n d 

n u m a i e r a p r o c u r o r . L u c r a la o agen ţ ie 

P r o n o s p o r t . L - a m p r i n s pe A b a b i într-o 

d i m i n e a ţ ă . A b a b i e n u m e l e p r o c u r o r u l u i . 

(Lumina tăcută a exploziei. 

Lumină pc arlechin. Fragment dinlr-o 

agenţie Pronosport. In spatele tejghelei e 

Ababi, la o masă e Clientul. Brusc, iz­

bucneşte o muzică veselă.) 

C L I E N T U L (mormăind) : E a d e v ă r a t că p o r ­

t a r u l d e l a d u n g a ţ i i ă i a e b o l n a v şi a r i ; 

g r i p ă şi că n-o să a p e r e d u m i n i c ă ? S a u . 

i n v e r s , că 1-a l ăsa t n e v a s t a şi că c l , d e 

s up ă r a r e , s-a a p u c a t să b e a ? 

(în agenţie intră Necunoscutul. Se apropie 

încet de Ababi. Clientul continuă să 

mormăie.) 
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C L I E N T U L : A m rpus x . Ş i a ieşit d o i . L a 

m e c i u l c i n c i a m p u s u n u şi a ieş i t x . 

I V n t r u că a f o s t v î n d u t a r b i t r u l . Ş i s-a 

d u s s u l a . 0 s u l ă d c m i i . A c îş t igat o 

b a b ă . N-a v ă z u t î n v i a ţ a e i u n m e c i . 

N i c i n u ş l ie cc-i a i a g o l . E b i n e ? 

(Ababi abia acum il vede pc Necunoscut.) 

N E C U N O S C U T U L : Dumneavoastră s în teţ i 

A b a b i ? 

A H A U I : V r e o inspecţ ie ? î m i a r ă t a ţ i l e g i t i ­

m a ţ i a . 

N E C U N O S C U T U L : A m v e n i i p e n t r u o i n ­

f o rma ţ i e . 

A B A B I : I n ce c a l i t a t e ? 

N E C U N O S C U T U L : F ă r ă n i c i o c a l i t a t e . 

A B A B I : Z i a r i s t ? 

N E C U N O S C U T U L : Ş i dac ă n u s în t ? 

A B A B I : Ce doreşt i ? 

N E C U N O S C U T U L : Ţi-am m a i spus . O i n ­

fo rma ţ i e . 

A B A B I : Ce i n f o r m a ţ i e ? 

N E C U N O S C U T U L : î n l eg ă t u r ă c u A n d r e i . 

A B A B I : A n d r e i ? 

N E C U N O S C U T U L : D a . A n d r e i . 

A B A B I : Eşt i v r e u n n e a m c u A n d r e i ? 

N E C U N O S C U T U L : N u . 

A B A B I : P r i e t e n ? 

N E C U N O S C U T U L : D a . 

A B A B I : Ş i ce v r e i ? 

N E C U N O S C U T U L : A i c e r u t pedeapsa cu 

moartea. D c ce ? 

C L I E N T U L : Fotbal... Ce esle fotbalul? Sc 

c u m p ă r ă u n a r b i t r u , se î m b o l n ă v e ş t e u n 

p o r t a r , m a i p l o u ă , m a i n i n g e . . . Ş i g a t a . 

S-au d u s d r a c u l u i g o l o g a n i i . 

A B A B I : ( a i m d r a c u ' de n u te-am c u n o s c u t . . . 

D ac ă l o t eşti p r i e t e n c u A n d r e i . 

N E C U N O S C U T U L : A i c e r u t pedeapsa cu 

moartea. De ce ? 

A B A B I : A i c u r a j a c u m . A i c u r a j să d a i d i n 

gu r ă . De ce n-ai v e n i i la m i n e a l u n e i ? 

C î n d a m fos t p r o c u r o r . Să m ă f i î n t r eba t 

a t u n c i . H a h a h a ! O r i ţi-a f o s l frică ? 

H a h a h a ! A c u m eşti formidabil ! A i c i . L a 

P r o n o s p o r t . D e ce n-ai f o s t f o r m i d a b i l 

a t u n c i ? A c u m eşti d e m n ! A c u m ! 

I l a b a h a ! Ţi-ai scos c a p u l ! Te-a a p u c a t 

m i l a ! Şi s p i r i t u l j u s t i ţ i a r ! P e n t r u n e n o ­

r o c i t u l ă l a de t r ăd ă t o r . 

N E C U N O S C U T U L : Eş t i s i g u r că e t r ă d ă t o r ? 

A B A B I : Dovedeş te că n u e. Dovedc ş l e ! 

N E C U N O S C U T U L : Eş t i s i g u r că c t r ă d ă t o r ? 

A B A B I : H a h a h a ! L a s ă c h e s t i i l e as tea . Ce 

v r e i să-mi d e m o n s t r e z i ? D u p ă a t î ţ i a a n i . 

Că a m a v u t u n i n t e r e s s p e c i a l să cer 

c o n d a m n a r e a la m o a r t e ? I l c u n o s c d e ­

m u l t p c A n d r e i . D a c ă v r e i să ş t i i . Dc 

c î nd e r a m pu ş t i . Şi l-am a d m i r a t î n t o t ­

d e a u n a . N u şt iu d c ce. N u m a i ţ in minte, 

D a r şt iu u n l u c r u . De la o a m e n i i c ins t i ţ i 

p o r n e s c ce le m a i m a r i po rc ă r i i . Z i c i că 

puteam să-1 c r e d ? Pe A n d r e i ? N u p u ­

t e a m să-1 c r e d . I ţ i î n c h i p u i că a f o s t o 

e v a d a r e d u b i o a s ă ? T e înşel i ! N-a f o s t o 

e v a d a r e d u b i o a s ă . N i c i n-a f o s t m ă c a r o 

e v a d a r e . I s-a d a t d r u m u ' . P u r şi s i m p l u , 

i s-a d a t d r u m u ' . D e ce ? P o a t e - m i s p u i 

şi m i e de ce ? D a r să n u - m i înş i r i bas ­

m e l e e r o i c e a le l u i A n d r e i . I l a b a h a ! 

N E C U N O S C U T U L : A s t a e t o t ? 

A B A B I : C u m v r e i să m a i f i e ? A s i a a f o s t 

c o n v i n g e r e a m e a c ins t i t ă . 

N E C U N O S C U T U L : De as ta a i c e r u t pe­

deap s a c u m o a r t e a ? P e n t r u că a i a v u t 

n iş te c o n v i n g e r i ? N u c p r e a m u l l p e n t r u 

n i ş te c o n v i n g e r i ? 

A B A B I : N u în ţe leg . Ce r o s t a r e p ă l ă v r ă ­

gea l a as ta ? Ce v r e i ? Să-ţi s p u n că-mi 

p a r c r ău că a m c e r u t p edeap s a c u m o a r ­

tea ? N u - m i p a r e r ă u . 

N E C U N O S C U T U L : N i c i m ă c a r a c u m ? 

A B A B I : N u . Ş i aş cere d i n n o u p e d e a p s a 

cu m o a r t e a . Dac ă a r re începe p r o c e s u l şi 

aş f i p r o c u r o r . A m c o n v i n g e r i . î n ţe leg i ? 

A m c o n v i n g e r i f e r m e . 

N E C U N O S C U T U L : A m c r e z u t c ă a i a v u t şi 

a l t c e v a . I n a f a r ă de c o n v i n g e r i . C i n d a i 

c e r u t p edeapsa c u m o a r t e a . A m c r e z u t 

î n t o t d e a u n a că a u f o s l n iş te l u c r u r i m i s t e ­

r i o a s e . L a p r o c e s u l ăs ta . D a r n-au fos t 

d e c i t n iş te c o n v i n g e r i . U n u l a a v u t n i ş l e 

c o n v i n g e r i şi de as ta 1-a p u s pe ce lă la l t 

Ia z i d . E f o a r t e u şo r să f i i deş tept . Ş i 

să f a c i t e o r i i . C i n d ce l ă la l t e p u s l a z i d . 

C red că n u m a i a v e m ce v o r b i . 

A B A B I : N i c i n-am a v u t ce v o r b i . 

N E C U N O S C U T U L : Sc p o a t e . î n a i n t e , o a m e ­

n i i c r e d e a u î n b l e s t e m . Şi u n u l ca m i n e 

a r f i b l e s t e m a t . Pe u n u l ca d u m n e a t a , 

î n l r e t i m p , o a m e n i i a u a j u n s l a c o n c l u ­

z i a că b l e s t e m e l e s în t o p r o s t i e . P ăca t . 

M a r e păca t . B u n ă z i u a . 

C L I E N T U L : S a u , m a i b i n e , să j o c l a L o t o ? 

B a g m i n a î n săcu le ţu l ă l a şi s co t n i ş l e 

n u m e r e . Ce, c r ă u ? D a c ă a m o m î n ă de 

a u r ? D a ' d a c ă n-am o m î n ă de a u r ? 

Şi a m o m î n ă de . . . Să cîşt ig aşa . d e o d a t ă , 

v r e o su t ă , d o u ă de m i i . D a ' dac ă p i e r d ? 

D a c ă aş găsi pe c i n e v a . . . U n u ' deştept . 

Care să-mi z ică cc-o să f i e . 

7 

(Lumina tăcută a exploziei. 

Lumină pc arlechin. Andrei, Necunoscu­

tul.) 

N E C U N O S C U T U L : M i - a p ă r u t r ă u de v i z i l a 

as t a . D a r a m v r u t să-mi e x p l i c e şi m i e 

de ce a c e r u t p edeap s a c u m o a r t e a . A u ­

z i s e m că A n d r e i o să f i e e l i b e r a t . M a i 
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a u z i s e m de c î teva o r i . D a r s-a a m i n u l 

m e r e u sau n-am a u z i t c u b i n e . Ş i , d e 

f i e c a r e d a t ă , a m v e n i t a i c i , a m s l a t şi a m 

p l e c a t . De as ta c u n o s c l o c u r i l e . I ' o a t c cu 

s în t u n c a r a g h i o s şi p o a l e că A n d r e i n-are 

che f să dea de u n n e c u n o s c u t . D a r 

v r e a u să-i s p u n că a m m e r s pe m i n a l u i . 

Că a m m e r s l o t t i m p u l p e m i n a l u i . 

A N D R E I : Poa t e să-ncerci t e l e f o n u l ă l a . Z i ­

cea i că m a i a i o m o n e d ă . 

N E C U N O S C U T U L : V r e i să s p u i că le-am 

l u a t p r e a t a r e ? H a h a h a ! A s t a e c a l i t a t e a 

m e a . T e i a u t a r e şi t e p u n j o s . Şi m a i 

a m şi o fa ţă b ine-nf ip tă-ntre u r e c h i . Ş i 

asta a r f i c a m t o t . H a h a h a ! S ă m a i d a u 

u n t e l e f o n , ce z i c i ? Ş i d a c ă i a r î m i î n ­

g h i t e l e u l , b l e s t e m a t u l ăs ta de t e l e f o n ? 

A l t u l n u m a i a n i . D a r n i c i as ta n u e o 

a f a c e r e . Să s t au eu e l i u b u z u n a r . 

A N D I I E I : E c e v a i m p o r t a n t ? 

N E C U N O S C U T U L : O b s e r v c-ai î n c e p u t să-mi 

por ţ i o gr i j ă p ă r i n t ească . 

A N D R E I : N u - i a ş a ? 

N E C U N O S C U T U L : N u - m i p l a c p ă r i n ţ i i a d o p ­

t i v i . A m f u g i t d e l a s p i t a l . A s t a e ade ­

v ă r u l . Ş i n u v r e a u să-şi b a t ă c a p u l c u 

m i n e . C r e d că a m să a p u c să m ă în to rc , 

î n a i n t e de v i z i t ă . 

A N D R E I : Te-a i f ă cu t d o c l o r ? 

N E C U N O S C U T U L : N u m - a m f ăcu t n i m i c . 

T o t z i a r i s t a m r ă m a s . ' T r ebu i e să-mi facă 

opera ţ i e . M î i n e . A s t a c t o t . 

A N D R E I : Ce opera ţ i e ? 

N E C U N O S C U T U L : I n f i n e . . . 0 c h e s t i e . A ş a 

m i - a u s p u s . P o a t e , m i n t , poate, n u . Sau 

n-am înţe les c u p r e a b i n e . N u e exc lusă 

n i c i v a r i a n t a a s t a . P o a t e că a m eu o 

obses ie . D r a c u ' să m ă i a . 

A N D R E I : Ţi-e f r ică ? 

N E C U N O S C U T U L : M i e ? H a h a h a ! D a . De 

ce să t e m i n i . . . î m i t r e c t o t f e l u l d e 

p r o s t i i p r i n c a p . 

A N D R E I : D ă t e l e f o n . 

N E C U N O S C U T U L : Cu u l t i m u l l e u ? M e r g 

p e m î n a d u m i t a l e ? 

A N D R E I : D ă t e l e f o n . R e p e d e . 

N E C U N O S C U T U L : R e p e d e ? N u şt iu d ac ă 

a r e v r e u n c h i c h i r e z . (Necunoscutul se în­

depărtează încet de Andrei. Se opreşte.) 

M e r g p e m î n a d u m i t a l e ? 

A N D R E T : M e r g i pe m i n a m e a . 

(Se aude o frină bruscă. Necunoscutul in­

tră în cabină.) 

N E C U N O S C U T U L (la telefon) : A l o ! S p i t a ­

l u l ? A l o ! 

V O C E A L I V I E I (de departe) : A n d r e i ! 

N E C U N O S C U T U L : A l o ? S p i t a l u l ? (Lui 

Andrei.) H e i ! A r ă s p u n s ! 

V O C E A L I V I E I (de departe) : A n d r e i ! 

(Necunoscutul se apropie in fugă de 

Andrei.) 

N E C U N O S C U T U L : A i a u z i t ? 

A N D R E I : Ce s-aud ? 

N E C U N O S C U T U L : A s t r i g a t c i n e v a : A n ­

d r e i ! 

V O C E A D E L A T E L E F O N : A l o ! S p i t a l u l . 

A l o ! S i l i t u l u i . 

A N D R E I : T e l e f o n u l ! R ă s p u n d e ! 

N E C U N O S C U T U L : A s t r i g a t c i n e v a : A n ­

d r e i ! N-a i a u z i t ? 

V O C E A D E L A T E L E F O N : A l o ! Spitalul. 
A l o ! S p i t a l u l . 

A N D R E I : T e l e f o n u l ! Răspunde ! 

V O C E A L I V I E I (de aproape) : A n d r e i ! 

V O C E A D E L A T E L E F O N : A l o ! S p i t a l u l . 

(Un clinchet. Vocea de la telefon nu se 

mai aude.) 

A N D R E I : I m b e c i l u l e ! S-a î n t r e r u p t . 

V O C E A L I V I E I (de aproape): A n d r e i ! 

N E C U N O S C U T U L : A u z i ? 

A N D R E I : E i şi ce dacă a u d ? 

V O C E A L I V I E I (de aproape) : A n d r e i ! 

N E C U N O S C U T U L : A u z i ? 

A N D R E I : C u m d r a c u ' v r e i să n-aud ? 

N E C U N O S C U T U L : P o f t i m ? 

A N D R E I : N i m i c . Ş i ce-o să f a c i a c u m ? 

N E C U N O S C U T U L : P o f t i m ? 

A N D R E I : N i m i c . 

N E C U N O S C U T U L : A m înţe les . A b i a a c u m 

a m înţe les . S î n t u n i d i o t . N-a i m a i f o s t 

pe-a i c i . E p r i m a d a t ă c î n d v i i . D e as ia 

h a b a r n-ai de n i m i c . Îl aş tepţ i şi t u pe 

A n d r e i . A i a f l a t că i se d ă d r u m u l . 

Ş i a i i n v e n t a t v r e o d o v a d ă n o u ă . Sau 

v r e i să-i s p u i v o r b a aceea d u l c e : t rădă-

t o r u l e ! Ş i să-i d e m o n s t r e z i că a i f o l de 

fe l d e p r i n c i p i i . Şi pe u r m ă să l e l a u z i 

cu as ta . Ş i să povesteşt i nepo ţ i l o r . S ă 

şl ie şi e i ce l i p g r o z a v a i f o s t . V r e i să 

f i i a l d r a c u l u i , n u- i aşa ? 

V O C E A L I V I E I (aproape de tot) : A n d r e i ! 

A N D R E I : N u v r e a u n i m i c . 

N E C U N O S C U T U L : P leacă ! P leacă i m e d i a t 

d c-a i c i . N-auz i ? 

(Pe scenă a apărui Livia. E epuizată.) 

A N D R E I (încet) : L i v i a . . . 

L I V I A : A m î n l î r z i a t g r o a z n i c nu- i aşa ? 

D i n c auza autobuzului. A a v u t o p a n ă . 

Şi a m v e n i t pe j o s . E r a să dea şi o 

m a ş i n ă pes te m i n e . 

A N D R E I : A i o m o n e d ă d e u n l e u ? S a u 

de t r e i . P e n t r u că i s-a î n t r e r up t c o n v o r ­

b i r e a . V o r b e a l a t e l e f o n . D a r a c u m n u 

m a i vorbeş te . 

L I V I A (Necunoscutului) : S in te ţ i u n p r i e t e n 

de-al l u i A n d r e i , n u- i aşa ? S a u , î n f i n e , 

u n c u n o s c u t . A m în t i r z i a t g r o a z n i c , n u - i 

aşa ? 

A N D R E I : A r e n e v o i e de-o m o n e d ă . S a u 

d o u ă . 

N E C U N O S C U T U L : E l e ? 

L I V I A : A u t o b u z u l a a v u t o p a n ă . Ş i a m 

v e n i t p e j o s . E r a să dea o m a ş i n ă p e r l e 

mine. M-aţ i aş tep ta t î m p r e u n ă , n u - i aşa ? 
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N E C U N O S C U T U L : E l e ? 

L I V I A : H a b a r n-nm a v u i că s i n i n i ş l e 

c o p a c i pe-a i c i . Şi n i c i «Ic c a b i n a t e l e ­

fon ică n u ş t i am n i m i c . 

A N D R E I : C r e d că v r e i să s t a i p u ţ i n j o s . 

D a r n-ai u n d e . E c î m p , şi d i n c au z a a s i a . 

N E C U N O S C U T U L (lui Andrei): D u m n e a t a 

eşl i ? 

L I V I A : E c î m p şi s î n t n i ş l e c o p a c i şi e şi 

o c a b i n ă te le fon ică . M a i ţi i m i n t e , A n ­

d r e i ? C î n d n i s c ăpa t d i n f o r t . Ş i ne-am 

î n t î l n i t î n p i a ţ ă . S î n t s igură că ţii m i n t e . 

M i - a f o s t fr ică de l i n e . A m ere / . u t că 

v r e i să m ă o m o r i . Ş i t u a i v r u t să m ă 

s a l v e z i , Înţelegi ? 

A N D R E I (Liviei) : î m i p a r e r ă u că n-ai 

u n d e să s t a i j o s . V r e a u să s p u n că <; 

«lin c auza c î i n p u l u i . (Necunoscutului.) Cc 

z i c i «Ic c h e s t i a a s i a c u m o n e d e l e ? 

L I V I A : î m i p a r e r ă u că n-am m o n e d e . 

M-aţi aş tep ta t a t î t şi eu n-am n i c i o 

m o n e d ă . 

N E C U N O S C U T U L : A u t o b u z u l ? P a r c ă n u c 

a u t o b u z u l . (Lui Andrei.) N u m a i a n i ce 

să-ţi s p u n , b ă t r î n e . Pa rc ă e to tuş i a u t o ­

b u z u l . S a u n u e ? Ce d r a c u * să-ţi m a i 

s p u n . . . E a u t o b u z u l . Hahaha ! A u t o b u ­

z u l ! S a l u t ! (Necunoscutul dispare brusc 

de pe scenă. Şi, lot aşa de brusc, re­

apare.) A n d r e i ! 

A N D R E I : D a . 

N E C U N O S C U T U L : C r e . l c-am v r u t să-ţi 

s p u n c e v a şi a m u i t a t . A m u i t a t . A m 

u i t a t d e t o t . A u t o b u z u l ! G a t a . A i A m 

v r u t să-ţi s p u n A n d r e i şi t u să-mi 

s p u i — d a . A s t a e t o t . S a l u t . 

(Necunoscutul dispare.) 

A N D R E I : H e i ! C u m te c h e a m ă ? H e i ! 

(Zgomotul unui nul obuz care se opreşte 

pentru o clipă, ca să pornească aproape 

imediat.) H e i ! 

(Zgomotul autobuzului creşte, ca să se 

îndepărteze aproape imediat.) 

L I V I A : A n d r e i ! 

A N D R E I : D a , L i v i a . 

L I V I A : C i n e c ? 

A N D R E I : P o f t i m ? 

L I V I A : C i n e e ra ? 

A N D R E I : Un necunoscut. 

L I V I A : P o f t i m ? 

A N D R E I : U n n e c u n o s c u t . 

L I V I A : C r e d că l-am m a i v ă z u t p e u n d e v a . 

D a r n u şt iu u n d e . N u ş t iu d e l o c . A f o s t 

r i d i c o l , n u- i aşa ? Cîn«I s-au d i s t r u s şi 

f o r t u l şi d e p o z i t e l e şi ne-am î n t î l n i t î n 

p i a ţ a T e a t r u l u i . A m c r e z u l că eşti j e f u i ­

t o r . Ş i a m s t r i g a t d u p ă a j u t o r . Ş i l e-am 

r u g a t să n u m ă o m o r i . Ş i m-a i t r i n l i t l a 

p ă m î n t . A m c r e z u t că v r e i să m ă o m o r i . 

Ş i t u a i v r u t să m ă s a l v e z i . E d e s t u l de 

c a r a g h i o s , nu- i aşa ? Cc s p u i d e asta ? 

A N D R E I : P o f t i m ? 

L I V I A : Cc s p u i d e as ta ? 

(Lumina tăcută a exploziei. Conturul lui 

Andrei.) 
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